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1. ANTECEDENTES

El Banco de Desarrollo Productivo — Sociedad Anénima Mixta (BDP — S.A.M.), es una
sociedad de economia mixta cuyas actividades se desarrollan segun normas de derecho
privado, creada con participacion del Estado Plurinacional de Bolivia y la Corporacion
Andina de Fomento (CAF), como un Banco de primer y segundo piso, en el marco del
Cdédigo de Comercio y la Ley de Servicios Financieros.

2. OBJETO

El presente documento tiene por objeto definir las condiciones y alcances para la
contratacion de una empresa para el servicio de referencia.

Asimismo, proporcionar a los proponentes, las instrucciones respecto al contenido de las
propuestas, a la evaluacion y condiciones de contratacion.

El proponente debe examinar todas las instrucciones, formatos, términos vy
especificaciones que figuran o se citan en el presente pliego de condiciones. Si el
proponente omite alguna instruccion o presenta una oferta que no se ajuste en todos sus
aspectos al presente documento, asumira el riesgo y el resultado sera el rechazo de su
oferta, salvo casos en los cuales a juicio de BDP — S.A.M. algunos documentos de
caracter legal y/o administrativos puedan ser corregidos o sustituidos sin afectar la
sustancia de la propuesta.

3. NORMAS APLICABLES PARA LA CONTRATACION

El proceso de elaboracién, evaluacion, invitacién, seleccion, adjudicacion y firma del
contrato de esta convocatoria se realizara de acuerdo a las normas y procedimientos
establecidos por el presente Pliego de Condiciones y el Reglamento de Gestion
Administrativa de la Entidad, aprobado en fecha 20 de diciembre de 2024.

4. CONFIDENCIALIDAD

Las propuestas presentadas por los proponentes tienen caracter estrictamente
reservado y confidencial, por lo tanto, las mismas no pueden ser entregadas a terceros
por el BDP — S.A.M., sin la autorizacion del proponente.

Ningun funcionario del BDP — S.A.M. daréa a conocer informacion alguna sobre el andlisis
y evaluacion de las propuestas, después de la apertura de las mismas, a proponentes ni
a personas no autorizadas oficialmente para participar de este procedimiento, hasta que
se haya notificado la adjudicacion.
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DIRECCION
Los proponentes haran llegar sus propuestas y toda comunicacion a:

BANCO DE DESARROLLO PRODUCTIVO S.A.M. (BDP - S.A.M.)
DIRECCION: Calle Reyes Ortiz N° 73, Edificio Torres GUNDLACH,
Torre Este Piso 10°
Teléfono 2157171 - Fax 2311208
Ref.: LICITACION PUBLICA BDP — S.A.M. N° 01/2025 Primera Convocatoria

“TRABAJOS DE OBRA CIVIL DE ADECUACION DE INMUEBLE - PISO 20, 18, 17 TORRE

6.

B - CONDOMINIO TORRES DEL POETA”

IDENTIFICACION

Es indispensable que, tanto en la oferta como en toda comunicacion, se sefiale el nUumero
de la Licitacién Publica y se indique el nombre y direccion del proponente, nombre del
representante legal, asi como los numeros de fax y teléfono.

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

La presente contratacion serd financiada con fondos que provienen de recursos propios,
los mismos que se encuentran incluidos en el presupuesto aprobado del BDP — S.A.M.,
para la presente gestion.

CONSULTAS Y ACLARACIONES

El BDP — S.A.M. manifiesta su disposicién a recibir en forma escrita las consultas u
observaciones, sobre el presente pliego, que sean giradas por los proponentes a la
direccion sefalada en el punto 5 que antecede o pueden ser enviadas al correo
electronico bdpsam.proveedor@gmail.com hasta las 17:00 horas del dia viernes 14
de marzo de 2025 y una inspeccion in situ el dia lunes 17 de marzo de 2025 a horas
10:00 en la direccién Av. Aniceto Arce N° 2519, Condominio Torres del Poeta, Torre B -
Piso 20, 18, 17 Oficina N° 2501 — Zona San Jorge de la Ciudad de La Paz, en caso de
agendar la inspeccion a los numeros Arg. Lilian Salinas - Celular 71523731 Ing.
Fernando Soria Carrasco - Celular 75838099.

Las respuestas de las consultas a la empresa, seran proporcionadas por escrito hasta
72 horas después de la consulta y en consideracién a que las mismas formaran parte
del Pliego de Condiciones, se dara una copia a las empresas que soliciten en la direccion
ya mencionada en el punto 5.

Asimismo, el martes 18 de marzo de 2025 a horas 10:00 se llevara a cabo la reunion
de aclaracion en instalaciones del BDP — S.A.M. una reunion informativa con el objetivo
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de aclarar las posibles consultas acerca del Pliego de Condiciones y/o Especificaciones
Técnicas.

PLAZO DE PRESENTACION DE PROPUESTAS

La fecha limite para la presentacion de las propuestas se fija para el dia miércoles 26
de marzo de 2025, a horas 10:00 en la direccién sefialada en el punto 5 que antecede.
Toda propuesta que el BDP — S.A.M. reciba después de este plazo sera rechazada y/o
devuelta al proponente, sin sellar ni abrir la documentacion.

Del mismo modo y a fin de facilitar la evaluacion de las ofertas, el BDP — S.A.M., podré
a su discrecion, solicitar que el proponente aclare algunos puntos de su oferta. Para el
efecto podr& solicitar la presencia de los proponentes y/o enviar por escrito la aclaracion
y la respuesta correspondiente. No se pedird, ofrecera, ni permitird cambios en la oferta.

Entendiéndose que las propuestas presentadas formaran parte indivisible del contrato a
ser suscrito con la empresa que se adjudique.

DE LOS PROPONENTES

Son elegibles para participar en la presente Licitacién Publica, todas aquellas empresas
legalmente establecidas en el pais, para la contratacion de referencia.

El proponente se hara cargo de todos los costos asociados con la preparacion y
presentacion de su propuesta, el BDP — S.A.M., en ningln caso sera responsable ni
estard obligada a reembolso alguno, cualquiera sea el resultado de la calificacion,
incluyendo la declaratoria de la convocatoria desierta de la Licitacion Puablica.

El proponente deber4 examinar todas las instrucciones, formatos, condiciones vy
especificaciones que figuran o se citan en el presente Pliego de Condiciones. Si el
proponente omite suministrar toda la informacion requerida o presenta una oferta que no
se ajuste sustancialmente en todos sus aspectos a este documento, el riesgo sera de su
cargo y el resultado serd el rechazo de su oferta, salvo casos en los cuales a juicio del
BDP — S.A.M. algunos documentos de caracter legal y/o administrativos pueden ser
subsanados en un plazo prudencial, sin afectar la sustancia de la propuesta.

IDIOMA Y MONEDA DE LAS PROPUESTAS

Tanto las propuestas como las comunicaciones deberan presentarse en idioma espafiol.
Los precios de la propuesta, deberan ser indicados en bolivianos (Bs.), tomando en
cuenta el costo de los servicios requeridos de acuerdo con las Especificaciones

Técnicas.

FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS
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Las propuestas se presentaran globalmente en un sobre cerrado.

El sobre debera presentar en duplicado (original y una copia) debidamente identificados.

Los documentos deberan estar foliados, sellados y rubricados en cada pagina por el
Representante Legal del proponente.

CONTENIDO DEL SOBRE: Documentos Legales, Propuesta Técnica y Propuesta

Economica.

12.1.1. Documentos legales

Los proponentes deberan cumplir con la presentacion de los siguientes documentos:

a) Carta de presentacion y declaracién jurada debidamente firmada por el
Representante Legal del proponente, con aceptacion al contenido del presente
Pliego de Condiciones, asi como de su sometimiento a las leyes y tribunales
bolivianos, dando fe del cumplimiento de contratos que hubieran efectuado los
ultimos cinco afos y, con renuncia a cualquier reclamo o indemnizacién, segun
modelo adjunto en el (Anexo 1).

b) Identificacién del proponente, de acuerdo al formulario (Anexo 2).

C) Copia simple de la constitucion de la empresa y el Ultimo de modificacién si
corresponde, con el resellado de (SEPREC o FUNDEMPRESA) o en su caso la
certificacion.

d) Copia simple del poder o poderes de la persona o personas que tengan la
representacion legal de la empresa oferente, con poderes amplios y suficientes
para realizar todos los actos comprendidos en el objeto social, con el resellado
(SEPREC) o0 en su caso la certificacion.

e) Copia simple de la Cédula de Identidad del Representante Legal.

f) Copia simple del Numero de Identificacion Tributaria (NIT), vigente a la fecha de
presentacion, o en su defecto Certificacion Electronica conforme al art. 79 de la
Ley N° 2492 y 3er. Parrafo del art. 7 del DS N° 27310.

Q) Copia Simple Matricula de Comercio, emitida por el SEPREC.

h) Copia simple de los Estados Financieros del ultimo periodo auditado y

presentado a Impuestos Nacionales.

Para la contratacion de servicios, ademas debe presentar copia de certificado de
5
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aportes o certificado de no adeudos de la Gestora Publica.

) Boleta Bancaria de Garantia de Seriedad de Propuesta o Pdliza a primer
requerimiento que deberan expresar su caracter de renovable, irrevocable y de
ejecucion inmediata, a favor del Banco de Desarrollo Productivo - BDP - S.A.M.,
por un valor de Bs. 7.000.00 (Siete mil 00/100 bolivianos) y con una validez de
60 dias calendario a partir de la fecha de presentacion del Sobre.

K) Otros requerimientos de acuerdo a las especificaciones técnicas.

12.1.2. Propuesta Técnica

Los proponentes presentaran la siguiente informacion minima, no limitativa:

a) Experiencia General - Detalle de ventas y/o servicios durante los ultimos cinco
afios a otras empresas, Anexo 3

b) Experiencia especifica - Detalle de ventas y/o servicios durante los ultimos tres
afos a otras empresas, Anexo 3

C) Oferta técnica de acuerdo al formato incluido en las Especificaciones Técnicas.

PROPUESTA ECONOMICA.

Los proponentes deberan presentar en su propuesta econdmica el precio segun los
términos de referencia. Esta propuesta debera incluir impuestos de ley, y cualquier gasto
adicional a ser incurrido por el proveedor hasta la entrega del servicio al BDP — S.A.M. y
gastos asociados. La propuesta econdémica debera realizarse, segun el formato
establecido en los Anexos 4y 5

También debera especificarse la validez de la propuesta, la cual no podra ser menor a
60 dias calendario a partir de la fecha de presentacién de las propuestas.

APERTURA DE PROPUESTAS

Las propuestas se abriran en acto publico, con asistencia de representantes de BDP -
S.A.M. y de los proponentes que deseen asistir, media hora posterior del dia y hora limite
de la presentacion de propuestas, en las oficinas de BDP - S.A.M., sefialadas en los
puntos 5y 9.

Se procedera a la apertura del sobre de cada propuesta; se anunciaran los nombres de
los proponentes y la existencia o no de la documentacién requerida y la propuesta
econdmica.

Toda la documentacion presentada pasara a evaluacion por la Comision Calificadora
designada para el efecto.
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EVALUACION DE PROPUESTAS

Las propuestas para cada servicio ofertado serdn evaluadas y calificadas por una
Comision de Calificacion, conformada para este fin, segiun lo establecido en el
Reglamento de Administracion de Bienes y Servicios de BDP — S.A.M., de acuerdo a los
siguientes puntajes para las respectivas propuestas técnica y econémica de cada uno
de los servicios ofertados:

Puntaje Total 100
Puntaje Propuesto Técnica 70
Puntaje Propuesta Econémica 30

EVALUACION Y CALIFICACION DE LA PROPUESTA TECNICA

a) Las Propuestas Técnicas seran evaluadas considerando el siguiente puntaje:

ITE

M DETALLE PARCIAL |PUNTAJE

Aspectos Técnicos
Aspectos Técnicos de los items (De acuerdo a las 70 70
Especificaciones Técnicas)

14.2.

15.

16.

Total 70

SISTEMA DE CALIFICACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

Las propuestas econdémicas tendran una calificacién total de 30 puntos. Se otorgara un
puntaje maximo de 30 puntos a la propuesta econdmica mas baja y calificaciones
inversamente proporcionales a las demas propuestas.

Cualquier deficiencia o defecto en las propuestas, por no tomar en cuenta estas
comunicaciones, so6lo perjudicaran al proponente, no pudiendo ser causal de
impugnacion alguna.

ADJUDICACION

El BDP - S.A.M. adjudicara los servicios al proponente cuya propuesta (técnica y
econdmica) haya sido la mas conveniente. Producido esto, el BDP - S.A.M. notificara
sobre el hecho, a los demas proponentes cuyas ofertas se hubieran habilitado para la
calificacion.

FIRMA DEL CONTRATO



17.

18.

PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025

Se estima que el BDP — S.A.M. y el proponente adjudicado, estén en condiciones de
firmar los contratos en un plazo minimo de diez (10) dias a partir de la notificacion de
adjudicacion.
Antes de firmar el contrato, el proponente adjudicado debera presentar los siguientes
documentos:

Boleta Bancaria o péliza de Garantia de Cumplimiento del Contrato,

e emitida por un Emitida por un banco del sistema nacional a favor del BDP - S.A.M.,
por un valor equivalente al 10% del monto total del contrato del servicio. El periodo
de vigencia de la boleta se extendera hasta 30 dias mas acabado el tiempo del
contrato, o.

e Retenciéon parcial del anticipo, a solicitud expresa y mediante nota formal del
proponente adjudicado, el BDP-S.A.M. podré efectuar la retencion del 10% del monto
total del contrato, el cual sera descontado del anticipo para efectivizar la suscripcion
del contrato. La retencion parcial del anticipo sera cancelada después de 30 dias de
la culminacion del contrato.

Boleta de Garantia de correcta inversién de anticipo, cuyo monto sera igual a un
100% del anticipo solicitado, no siendo mayor al 20% del precio ofertado, sélo si el
contratista pide anticipo.

RECURSO DE OPOSICION E IMPUGNACION

Todo recurso de oposicion e impugnacion debera regirse a lo establecido en el
Reglamento de Gestion Administrativa de la entidad, aprobado en 30 de mayo de 2024.

ANULACION O DECLARACION DESIERTA DE LA CONVOCATORIA

El BDP - S.A.M. declarara anulada o desierta esta Licitacién Publica, en cualquier etapa
en la que se encuentre el proceso, con anterioridad a la adjudicacion, sin que por ello el
BDP - S.AM. incurra en responsabilidad alguna respecto al proponente o los
proponentes afectados por esta decision y sin tener la obligacion de comunicar los
motivos de ella, ni estar sujeta a reembolsos de ninguna naturaleza, ademas de las
previstas en el Reglamento de Administracion de Bienes y Servicios del BDP - S.A.M. (a
disposicion) entre otras, por las razones siguientes:

a) Si desaparece la necesidad de contratar el o los servicios por causas de fuerza
mayor u otras igualmente importantes expresadas en la Resolucién que la
declare.

b) Cuando se haya producido infraccion a los procedimientos establecidos en el

presente pliego.
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C) Cuando a juicio del BDP - S.A.M., los precios ofertados no guarden relacion con
los servicios a ser prestados.

d) Cuando en opinién del BDP - S.A.M., las caracteristicas y alcances de los bienes
o0 servicios ofertados no se ajusten a los Términos de Referencia y/o
Especificaciones Técnicas.

e) Cuando a juicio del BDP - S.A.M., las ofertas sean inconvenientes a los intereses
de la entidad.

f) Cuando se presente una sola propuesta (en la primera convocatoria).

Q) Cuando no se presente ningln proponente.

MODIFICACIONES AL PLIEGO DE CONDICIONES

El BDP - S.A.M. podra, por cualquier causa y en cualquier momento, hasta 48 horas
antes de la fecha de presentacion de las propuestas, sefialada en el punto 7 del presente
Pliego de Condiciones, modificarlo mediante enmienda, ya sea por iniciativa propia o en
atencion a aclaraciones solicitadas por los proponentes que hayan recibido o retirado el
Pliego.

Incluye la facultad que tendra el BDP - S.A.M., de prorrogar el plazo de presentacion de
las propuestas a fin de otorgar tiempo adicional razonable a los proponentes para
incorporar en la preparacion de sus ofertas las enmiendas que pudieran introducirse.

Los proponentes que hayan recibido el Pliego de Condiciones con las Especificaciones
Técnicas de Referencia de cada servicio, seran notificados por escrito (carta, fax o e-
mail) de las enmiendas que se puedan producir en cada servicio, las que seran de
obligatorio cumplimiento.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
CONDICIONES PARTICULARES DEL PROCESO DE CONTRATACION

REFERENCIA:

“TRABAJOS DE OBRA CIVIL DE ADECUACION DE INMUEBLE - PISO 20, 18, 17 TORRE
B - CONDOMINIO TORRES DEL POETA”

1. UBICACION DEL INMUEBLE

> Ubicaciéon: Av. Aniceto Arce N° 2519, Condominio Torres del Poeta, Torre B - Piso 20,
18, 17 — Zona San Jorge de la Ciudad de La Paz.

2. ALCANCES DEL TRABAJO

La ejecucién del proyecto guardara estricta relacién con los planos adjuntos y los pliegos de
especificaciones técnicas:

> Verificacion del area de trabajo designado por el Supervisor.

> Cumplir estrictamente las especificaciones técnicas detalladas més adelante, las cuales
gobiernan la ejecucion del presente proyecto.

> Una vez culminado el trabajo el area de trabajo debe quedar completamente limpia y
libre de residuos producto de la ejecucion de los trabajos.

> Para la correcta ejecucion de la obra, sera el Contratista quien proporcione todo el
material, equipo y herramientas menores necesarias para la correcta ejecucion de
los trabajos puesto que la modalidad del trabajo es obravendida u otra modalidad.

2.1. PERSONAL MINIMO

El Contratista Proponente debera contar minimamente con el siguiente personal y equipo sin
ser este limitativo:

> 1 Residente de Obra (Arquitecto o Ingeniero)

> FRENTE 1
e 1 Maestro Albadiil
e 1 Contra Maestro

10



@ P LIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025

e 1Ayudante Albafil
e 1 Ayudante Albaiil
>» FRENTE 2
e 1 Maestro Albaifiil
e 1 Contra Maestro
e 1Ayudante Albafil
e 1 Ayudante Albaiil
> FRENTE 3
e 2 Maestro Especialista Plomero
e 2 Ayudante Plomero
e 1 Ayudante Albaiiil
> FRENTE 4
1 Maestro Pintor
1 Maestro Carpintero de Aluminio y vidrio
1 Maestro especialista de Dry Wall
1 Maestro especialista de Cielo Falso
1 Especialista en Disefio de Interiores

NOTA. - El contratista debera contar con el nUmero necesario de personal para el avance y
cumplimiento de contrato en el tiempo establecido.

2.2. EL EQUIPO Y HERRAMIENTA COMPROMETIDO PARA LA EJECUCION DE OBRAS
DEL PROYECTO

El proponente debera contar con todos los equipos y herramientas necesarios para la ejecucion
de todos y cada uno de los items indicados, considerando las Especificaciones Técnicas
Adjuntas, debiendo coordinar con el Supervisor de Obra el cumpliendo con la definicion de
medidas de ambientes, rasantes, etc. Previos al inicio de la ejecucion del proyecto.

a) Propuesta Técnica

El proponente deberd cumplir con los aspectos detallados a continuacion, describiendo los
siguientes Puntos:

1) Experiencia General

2) Experiencia Especifica

3) La Metodologia de trabajo propuesta por el contratista.

4) Meétodos constructivos a utilizar.

5) Numero de Personal y Frentes de Trabajo a utilizar.

6) Cronograma de ejecucion de obras (Formato claro que permita observar los
plazos por items, para la revision)

Los Puntos técnicos indicados, deberan ser presentados en apartados individuales dentro de
la Propuesta Técnica.
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EXPERIENCIA DE LA EMPRESA
Experiencia General

La Experiencia General del proponente, es el conjunto de contratos de obras civiles
similares ejecutadas.

CRITERIO REQUERIDO
Experiencia en obras civiles similares 5 afos
ejecutadas

Experiencia Especifica

La Experiencia Especifica del proponente, es el conjunto de obras civiles similares
ejecutadas en entidades Bancarias; se consideraran obras similares a todas las
siguientes obras:

> Adecuacion y/o Construccién de Inmuebles de Oficina Nacional de Entidades
Bancarias

> Adecuacion y/o de Agencias de Entidades Bancarias

> Mantenimientos a Agencias de Entidades Bancarias

CRITERIO REQUERIDO

Experiencia en obras civiles similares 3 afos
ejecutadas en Entidad Bancaria

La experiencia presentada en los puntos anteriores, debera ser acreditada con los
Certificados firmados por el contratante o Acta de Recepcién Definitiva de la obra.

b) Propuesta Econdmica.
La propuesta econdmica debera contener los siguientes puntos:

> Presupuesto por items y General de la Obra, debe incluir el detalle de los
Volumenes de obra (item) solicitados. Segun formato del Anexo 4.

> Planilla de Analisis de Precios Unitarios, llenado de acuerdo con las
especificaciones técnicas, de cada item. (considerar un formato claro que permita
observar los distintos factores para la revision). Segun formato del Anexo 5.

2.3. RECEPCION DE OBRA.

La Recepcion de la Obra sera realizada en dos etapas que se detallan a continuacion:
a) Recepcion Provisional: Se realizara cuando la Obra haya sido concluida

completamente en todos los items contractualmente acordados. La recepcion provisional
12
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esta bajo la responsabilidad del Supervisor.

b) Recepcion Definitiva: Se realiza una vez que el contratista ha resuelto las
observaciones que se hubiesen presentado en la Recepcion Provisional. ElI Supervisor
deberé establecer un plazo racional, en funcion al tipo y plazo de ejecucién de la obra,
hasta la recepcion Definitiva, plazo que deberé estar establecido en el acta de Recepcion
Provisional. La recepcion definitiva sera mediante la inspeccion en el acto con el
Supervisor y el Contratista. Para la realizacién de cualquiera de las recepciones antes
estipuladas, el Contratista notificard por escrito, por lo menos cinco (5) dias habiles con
anterioridad, al Supervisor de Obra indicando la fecha que entregara la obra.

2.4. MODALIDAD DE PAGO Y PLAZOS

Forma De Pago

La cancelaciéon se efectuard sobre el trabajo ejecutado contra presentacion de
planillas de avance y de acuerdo a informes parciales por los servicios de
construccién efectivamente prestados y segun la conformidad del supervisor
asignado al proyecto. De tal manera que los pagos seran en funcion a Planillas
de avance, por periodos a determinarse en coordinacién con la Jefatura
Nacional de Administracion, debiendo estar especificado en el contrato.
Anticipo

La empresa ofertante podra solicitar un anticipo no mayor al 20% del precio
ofertado, en el caso de que su propuesta sea la adjudicada. Debiendo regirse a
la entrega de la poliza o boleta de garantia de correcta inversion
especificada.

Plazo de Ejecucidn

La oferta debera proponer el plazo de ejecucion considerando la cantidad de
items solicitados y los horarios de trabajo permitidos; el mismo que debe ser
expuesto en el Cronograma de Obras en la Propuesta Técnica.

2.5. RECHAZO Y MULTA

El BDP — S.A.M. cobrara multas el uno por ciento (1%) del valor total del servicio por cada dia
habil de atraso en la prestacién del servicio, dichas multas no podran sobrepasar el 10% del
valor del contrato, en tal caso se resolvera el presente contrato por incumplimiento del
CONTRATISTA.

Las excepciones serdn consensuadas entre las partes, siempre y cuando existan causas
justificadas y/o razones de fuerza mayor que originen el retraso de la Prestaciéon de Servicio.

3. DATOS DEL PROYECTO:
Considerando especificamente el anteproyecto, los médulos que comprende la intervencién de
este servicio, son:

» Modulo 1: Trabajos de Obra Civil — Piso 20
> Modulo 2: Trabajos de Obra Civil — Piso 18
> Modulo 3: Trabajos de Obra Civil — Piso 17

13



o
@ PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025
El presente servicio, corresponde a la adecuacion de los inmuebles del Piso 20, 18 y 17 que se
encuentran en la Torre B del Condominio Torres del Poeta.

Generalidades del Servicio:

Las especificaciones técnicas no se constituyen en una manual de construccién, ya que los
contratistas deberan tener el conocimiento tedrico y practico de los procesos constructivos.
Estas especificaciones tienen como finalidad establecer parametros de calidad y alcance de
obra.

La omisiéon de descripciones, planos, especificaciones y cualquier detalle que deba formar parte
de la construccion, no exime al contratista de la responsabilidad de ejecutarlos para completar
los trabajos o items. Por lo que se requiere de personal profesional calificado y con la
experiencia necesaria en construcciones.

Se espera que los detalles, cotas, computos, dimensiones de los diferentes planos y
documentos de proyecto deban coincidir, pero es obligacion del contratista verificarlos antes de
iniciar trabajos, y en caso de existir diferencias esta en la obligacion de consultar oportunamente
cualquier cambio, complemento o diferente solucién constructiva antes de su ejecucion; siendo
asi se recomienda que las empresas interesadas realicen la inspeccién previa al sitio de
intervencion.

El Contratista, asumira la responsabilidad técnica de todos y cada una de las actividades
ejecutadas en la obra. El conocimiento a detalle de todos los documentos y planos con los que
se ha contratado y los elaborados en la obra, son de su directa responsabilidad, por lo que no
puede aducir desconocimiento alguno para eximirse de la responsabilidad final y total del
Servicio.

Dentro de las obligaciones del contratista, estan las de prever y suministrar a la obra todas las
herramientas necesarias para la culminacién de los items de tal manera que estos se cumplan
de acuerdo a la conceptualizacion inicial de cada item, debiendo el contratista tener en cuenta
todos los costos directos e indirectos necesarios para la culminacion de los items. Ya que no se
realizardn modificaciones a los precios unitarios presentados. Asimismo, el contratista debe
prever la Instalacién de Faenas temporales dentro de la misma planta a intervenir.

Cabe mencionar que los items de Instalaciéon de faenas y Limpieza general con retiro de
escombros se encuentra en cada médulo correspondiente a distintos niveles, considerando que,
si bien los trabajos de adecuacion mantienen un mismo concepto, estos responderan a distintas
caracteristicas por nivel.

Los insumos, maquinaria y herramienta a utilizarse deben ser aprobados por el supervisor de
obras, siendo que el supervisor se reserva el derecho de aprobar o rechazar cualquier material
o0 trabajo que a su juicio no cumpla con las normas dadas en esta especificacion o sean de
dudosa calidad en el mercado, por lo cual en la medida de lo posible se debera presentar
certificados de Calidad de los insumos utilizados en la Obra.

14
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El contratista es responsable de la proteccidén y conservacion de la obra ya terminada hasta la
entrega y recepcion de obra definitiva.

Antes de la liquidacion final de los trabajos, el contratista deberé retirar por su cuenta y riesgo
todas las construcciones provisionales, obras falsas, maquinaria, material en desecho, etc.
Dejando la obra limpia y en condiciones éptimas de habitabilidad.

El personal empleado en la obra deberéd ser responsable e idoneo, poseer la suficiente practica,
experiencia y conocimiento para que su trabajo sea aceptado por el supervisor.

Se debe tener en obra de forma permanente una copia de los documentos de contrato, planos,
especificaciones, detalles y complementaciones.

Durante el tiempo de ejecucion el contratista debera disponer un Ingeniero o Arquitecto
Residente de Obra, el cual permanecera en obra al igual que el maestro de obras o capataz.

El contratista debera tener a disposicién personal profesional y especializado para la revision,
complementacién y/o elaboracion de los calculos de ingenieria y arquitectura que requiera la
obra, asumiendo que esta actividad forma parte del servicio de construccién, no se generara un
pago adicional.

El contratista es responsable de prever los insumos necesarios para proteccion y resguardo de
la seguridad al personal ejecutor, esto considerando los trabajos requeridos en el servicio,
debiendo prever lo necesario respecto a insumos de proteccion y/o acciones que resguarden la
integridad del personal técnico.

Trabajo Paralelo entre Empresas

La Empresa contratista debera considerar que el trabajo en entidad Bancaria, comprende una
ejecucién paralela con otras Empresas que se encargan de la adecuacién del inmueble
considerando otros rubros como: Empresa Eléctrica, Empresa de Ventilacién y Climatizacion,
Empresa de Cableado de Red y Seguridad, entre otras; por lo cual se debera realizar un trabajo
coordinado considerando que el avance de los items comprende un avance integral, siendo asi,
como una de las primeras tareas se debe trabajar en la elaboracién de un cronograma conjunto
de actividades. En ese sentido, la coordinacion para cada especialidad sera realizada con la
empresa adjudicada en los cuales se preveran los tiempos necesarios 0 en su defecto
ampliacion si es que fuese estrictamente necesarios.

Se espera de la Empresa contratista presente la total amplitud de coordinacion, trabajo
colaborativo, proactividad y criterio de apoyo durante la ejecucion.

Dias y Horarios y permisos de trabajo.
Considerando que la Torre B es un bloque de oficinas, se autoriza trabajar en los siguientes
Dias y Horarios:

e Lunes a Viernes de 07:00am a 18:30pm

e Lunes a Viernes horario extendido de 18:31 pm a 07:00 am.
15
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e Sabadoy Domingo

Horario diurno de 07:00 am a 22:00 pm.

Horario nocturno de 22:01 pm a 06:59 am.

Se debe considerar que, durante los horarios de oficina (horario diurno), no se pueden realizar
trabajos ruidosos que generen molestias a los habitantes de los demas pisos, sin embargo, al
ser un trabajo de niveles continuos (Piso 20, 18, 17) no se tendra impedimentos para la
ejecucion.

Asimismo, se debe considerar la apertura de horarios de trabajo durante toda la noche y de 24
horas durante el fin de semana, ya que en dichos horarios los pisos se encuentran vacios, libres
de generar el ruido necesario.

Considerando los horarios mencionados, se debera ajustar el avance de los items
aprovechando cada hora disponible.

Es fundamental que el personal de la Empresa Adjudicada siga estrictamente el codigo de ética
con el que cuente la empresa. Esto cobra especial importancia dado que, como se mencioné
anteriormente, el trabajo se llevara a cabo en un bloque de oficinas de distintas empresas de
renombre, donde es crucial evitar cualquier conducta irregular durante la ejecucion del Proyecto.

Se debe considerar los horarios indicados para la elaboracién y presentacion del
cronograma de ejecucion.

Protocolo de traslado de insumos

Considerando que no se otorgara la exclusividad de un ascensor para la ejecucion, se debe
tomar en cuenta que el ingreso de material e insumos al igual que al traslado de escombros, se
debe realizar de Lunes a Viernes a partir Hrs. 19:00 pm (durante la noche) posterior al horario
de oficina y durante los dias de fin de semana Sabado y Domingo de Hrs. 07:00 am a 22:00 pm.

Para realizar el ingreso de material, traslado de herramientas e insumos, retiro de escombros
entre otros que se presenten durante la ejecucion; deben ser estrictamente controlados
cuidando el ingreso el cumplimiento de los parametros establecidos:

v Ingreso vehicular y traslado de insumos, se determina que el ingreso sera por la Puerta
de la Avenida del Poeta.

v" Medidas de la Entrada 1 - Av. del Poeta: Altura del ingreso principal 2.50 m.

v' Se deben programar las actividades de ingreso de material o traslado de escombros con
anticipacion, debiendo ser previamente coordinadas por la Administracion del
Condominio junto a los accesos necesarios.

Si bien es permitido el uso del ascensor, se debera respetar el peso maximo de carga y las
medidas del ascensor para el carguio de materiales, en ese sentido, los insumos que superen
estos pardmetros se deberd utilizar el conector vertical de Gradas desde el acceso vehicular
hasta el nivel de intervencion, por lo cual se debe considerar este aspecto en la propuesta.

Siendo asi, las medidas del Ascensor es la siguiente:
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v" Medidas del Ascensor: 1.50 m x 1.10 m
v' Medidas puertas de Ascensor: 0.90m x 2.00m

Cada empresa debera contemplar en sus estimaciones el porcentaje correspondiente que
destinaran a traslados, acarreos, etc., en las incidencias del Andlisis de Precios Unitarios de los
items que consideren pertinentes.

Posterior al uso diario de los conectores verticales (ascensor y gradas), el contratista debera
dejar los espacios utilizados en 6ptimas condiciones de limpieza para el uso continuo de los
demés habitantes considerando que al ser un bloque de oficinas el uso de los ascensores es
fluido, por lo que es fundamental mantener la limpieza, se debera optar por una proteccion de
muros y pisos desmontable que ofrezca rapidez para su instalacion y desinstalacion; la falta de
este cumplimiento puede repercutir en restricciones mayores que puedan perjudicar con la
normal ejecucion, por lo que se debe cumplir a cabalidad.

Para la Autorizacién de ingreso de personal externo una vez adjudicada la Empresa, debera
enviar al Supervisor de Obras, una lista que incluya todos los Nombres y niumeros de CI de los
obreros que ingresaran al inmueble, con el fin de realizar la solicitud de ingreso, asimismo, se
debe proporcionar el nimero de Placa de los vehiculos que la empresa utilice, dicha lista sera
enviada a la Administracion del Condominio Torres del Poeta para el control de accesos, segun
sea el avance de la obra se ir4 actualizando la lista de solicitud de personal y vehiculo.

Una vez autorizado el ingreso todo el personal debe portar su documento de identificacion y
cumplir con los horarios aprobados.

Responsabilidad de la Empresa

Debido a que el nivel de intervencion de la obra se encuentra en los niveles Piso 20, 18, 17 de
la Torre B del Condominio Torres del Poeta, se resalta la responsabilidad de la empresa,
respecto al cuidado y proteccion que se debe otorgar las areas aledafias y los conectores
verticales (Ascensor y Gradas) del Bloque y Condominio en general, por lo cual se debera
considerar todos los insumos de proteccion necesarios que eviten cualquier deterioro y/o
desperfecto de espacios; en el caso de ocurrir algin incidente, deterioro y/o desperfecto, la
empresa asumira la reparacion y/o reposicion que corresponda para solucionar el dafio.

En el caso de requerir una inspeccion previa, comunicarse con el siguiente personal
técnico:

Arg. Lilian Salinas A.- Celular 71523731
Ing. Fernando Soria Carrasco - Celular 71531829

Nota: Tomando en cuenta la confidencialidad de los Planos, este deber& ser requerido mediante
solicitud formal en correo electrénico.
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3.1.- RESUMEN DE VOLUMENES

Se dan a conocer los resuimenes de volimenes de los 3 mddulos que involucra el servicio,
correspondiente cada modulo a un nivel distinto:

> Modulo 1: Trabajos de Obra Civil — Piso 20
> Modulo 2: Trabajos de Obra Civil — Piso 18
> Modulo 3: Trabajos de Obra Civil — Piso 17

Si bien los items que se programan en cada modulo son similares, el objetivo de cada médulo
es distinto, por lo que se computan de manera separada para un mejor control de la ejecucion,

mediante el siguiente detalle:

3.1.1. MODULO 1 - TRABAJOS DE OBRA CIVIL — PISO 20

MODULO 1 -TRABAJOS DE OBRA CIVIL = PISO 20

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD

AREA OFICINAS |

1 |Instalacion de Faenas, trazado y replanteo glb 1,00

5 Retlro_ de puertas de vidrio templado con recuperacion de oza 6.00
material

3 Retlro_ de Mampara de Vidrio templado con recuperacion de m2 43.42
material

4 | Demolicion de muro de Dry wall incluye retiro de escombros m2 68,75

5 | Demolicion de muro de ladrillo incluye el retiro de escombros m2 4,20

6 | Retiro de Piso flotante con recuperacion de material m2 7,03

2 | Muro dry wall 2 caras incluye Manta de Fibra de Vidrio Aislante m2 67.41
Acustico
Mantenimiento de Puertas de madera, incluye Barnizado y

8 . . pza 9,00
cambio de accesorios
Mampara de vidrio Templado 10 mm con carpinteria de

9 e : ) m2 41,91
Aluminio incluye herrajes y accesorios

10 Eelns_talacmn de P_uertas de Vidrio Templado simples incluye oza 2.00

errajes + accesorios

11 |Zécalo MDF m 149,83

12 | Muro de ladrillo E =10 cm 6H m?2 4,46
Remocién de Piso de porcelanato incluye retiro de escombros

13 : . N m2 16,35
y nivelacion de superficie

14 | Meson de Granito Incluye Zo6calo y Cenefa m2 6,13
Provision y Colocado de mueble de melanina en Cocina de

15 o . . . pza 2,00
acuerdo a disefio (cajoneria Alta y Baja)
Provision y Colocado de mueble de melanina en Bafio de

16 o pza 2,00
acuerdo a disefio
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17 |Retiro de Revoque de Estuco m2 18,85
18 |Revoque de Cemento m2 15,32
19 | Revestimiento de Porcelanato m2 15,32
20 | Piso de Porcelanato m2 5,78
21 |Piso Flotante incluye elementos de sujecion y accesorios m2 42,00
22 | Retiro y reinstalacion de Piso Flotante m2 147,63
23 | Remocion de Cielo Dry Wall con recuperacion de material m2 76,29
24 Relnstal_amon de Cielo Falso Drywall incluye perfileria y m2 76.29
accesorios

o5 Remo_C|on de Cielo Falso Amstrong con recuperacion de m2 159,68
material

26 Relnstal_amon de Cielo Falso Amstrong incluye perfileria y m2 159,68
accesorios

27 | Provision y colocado de espejos biselados incluye accesorios m2 2,30

o8 Provision e instalacion de juntas de dilatacién para piso m 24.34
flotante

29 | Pintura interior satinada m2 722,77

30 Ma_mte_nlmlento e ms_talauon de Inodoros incluye cambio de pto 2.00
chicotillos y accesorios

31 | Mantenimiento del Sistema Sanitario pto 3,00

32 Prov. Instalacién Tuberia de 2" C-6 Incluye Empotrado en m 3.40
Muro

33 Prov. e Instalacién de Lavaplatos 1 Fosa + escurridor Incluye o 100
Sifén Griferia Chicotillo Acerado y Accesorios P '

34 Provision e instalacion de Lavamanos de empotrar incluye grifo m2 2.00
y accesorios

35 | Muro dry wall 1 cara m2 51,13
Refuerzo estructural perfil de aluminio 25x50 empotrado en

36 | . S m 52,00
piso y techo para puerta de vidrio

37 Relns_tala(:lon de Mamparas de Vidrio templado incluye m2 52.28
herrajes y accesorios

38 Retiro y cq[ocado de P_Iacas de Cielo falso Amstrong con m2 62,00
recuperacion de material

39 | Contrapiso de cemento e= 5 cm. m2 4,06

40 Mantenl_mlento de Lavaplatos incluye cambio de chicotillos y nza 1,00
accesorios

B AREA EXTERNA

1 |Prov. e Instalaciéon de Césped Sintético en Terraza m2 136,00

2 Baranda_s de Inox y vidrio templado 10mm incluye accesorios m2 77.27
altura H=1,20m
Impermeabilizacion de Terraza (IMPERFORTE), Incluye retiro

3 L s ~ m?2 104,67
y Limpieza de Manta Asfaltica dafiada

4 |Limpieza general y retiro de escombros glb 1,00
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3.1.2.- MODULO 2 - TRABAJOS DE OBRA CIVIL = PISO 18

MODULO 2 - TRABAJOS DE OBRA CIVIL - PISO 18

DESCRIPCION UNIDAD

NO

CANTIDAD

1 |Instalacion de Faenas, trazado y replanteo pza 1,00
2 Retiro de Puertas de vidrio templado con recuperacién de

material pza 6,00

Retiro de Mamparas de vidrio templado con recuperacion de
3 .

material m?2 77,81
4 | Demolicién de muro de dry wall incluye retiro de escombros m2 68,21
5 | Demolicion de muro de ladrillo incluye el retiro de escombros m?2 5,56
6 |Contrapiso de cemento e= 5 cm. m?2 4,52
7 | Muro de ladrillo E =10 cm 6H m?2 42,59
8 | Muro dry wall 2 caras m?2 96,45
9 | Manta de Fibra de Vidrio Aislante Acustico m?2 64,32
10 |Muro dry wall 1 cara m? 103,54
11 | Dintel Ladrillo Armado m 3,90
12 |Mampara de vidrio Templado 10 mm con carpinteria de

Aluminio incluye herrajes y accesorios m2 57,70
13 | Refuerzo estructural perfil de aluminio 25x50 empotrado en

piso y techo para puerta de vidrio m 21,84
14 Reinstalacion de Puertas de Vidrio Templado simples incluye

herrajes + accesorios pza 4,00
15 Reinstalacién de Mamparas de Vidrio templado incluye

herrajes y accesorios m2 44,08
16 |Puerta de vidrio Templado Corrediza (doble hoja) 2.00x2.10

incluye herrajes y accesorios pza 2,00
17 | Provision e instalacion de Puertas de Madera 0.90 x 2.10m

Contraplacadas incluye Jambas, Marco, Chapa y Quincalleria pza 3,00
18 |Zo6calo MDF m 72,14
19 | Revoque de Cemento m2 32,59
20 |Revoque de yeso y perfilado de rasgos m2 11,38
21 | Mesén de Granito Incluye Zécalo y Cenefa m2 10,46
22 |Piso de Porcelanato m2 7,28
23 | Revestimiento de Porcelanato m2 33,12
24 | Retiro de Piso Flotante con recuperacion de material m?2 101,33
25 | Piso Flotante incluye elementos de sujecion y accesorios m2 52,08
26 Reinstalacion de Piso Flotante incluye elementos de sujecion y

accesorios m2 38,34
27 Provision e Instalacion de Cielo Falso Dry Wall Incluye

Accesorios para la Instalacion m2 55,34

Remocién de Cielo Falso Armstrong con recuperacion de
28 material m?2 41,30
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29 Provision e Instalacién de Cielo Falso Armstrong Incluye

Accesorios para la Instalacion m?2 41,30
30 |Provisién y colocado de Espejos biselados incluye accesorios m2 3,38
31 Provision e instalacion de juntas de dilatacién para piso

flotante m 28,65
32 | Pintura interior satinada m?2 766,68
33 Mantenimiento de Inodoros incluye cambio de chicotillos y

accesorios pto 2,00
34 Mantenimiento de Lavaplatos incluye cambio de chicotillos y

accesorios pto 4,00
35 |Retiro de lavamanos con recuperacion de material pza 2,00
3¢ |Provision e instalacion de Lavamanos de empotrar incluye grifo

y accesorios pza 2,00
37 | Mantenimiento del sistema sanitario pto 8,00
3g |Provision y Colocado de mueble de melanina en Bario de

acuerdo a disefio pza 2,00
39 Provision y Colocado de mueble de melanina en Cocina de

acuerdo a disefio (cajoneria Alta y Baja) pza 3,00
40 |Mantenimiento de Puertas de madera, incluye Barnizado y

cambio de accesorios pza 10,00
41 |Limpiezay retiro de escombros glb 1,00

3.3.- MODULO 3 - TRABAJOS DE OBRA CIVIL = PISO 17

MODULO 3 - TRABAJOS DE OBRA CIVIL = PISO 17

N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD

1 |Instalacion de Faenas, trazado y replanteo glb 1,00
Retiro de puertas de vidrio templado con recuperacién de

2 | material pza 6,00

3 | Retiro de Puertas de madera con recuperacion de material pza 1,00
Retiro de Mamparas de vidrio templado con recuperacion de

4 | material m2 72,03

5 | Demolicion de muro de dry wall incluye retiro de escombros m2 76,57

6 | Demolicion de muro de ladrillo incluye el retiro de escombros m?2 4,20

7 | Retiro y reinstalacion de Piso flotante m?2 12,08

8 | Muro de ladrillo E =10 cm 6H m?2 4,96
Muro dry wall 2 caras incluye Manta de Fibra de Vidrio

9 |Aislante Acustico m2 131,14
Reinstalacion de Mamparas de Vidrio templado incluye

10 |herrajesy accesorios m2 72,03
Reinstalacién de Puertas de Vidrio Templado simples incluye

11 |herrajesy accesorios pza 4,00
Puerta de vidrio Templado Corrediza (doble hoja) 2.00x2.10

12 |incluye herrajes y accesorios pza 1,00
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Mampara de vidrio Templado 10 mm con carpinteria de

13 | Aluminio incluye herrajes y accesorios m2 38,83

14 |Retiro y reinstalacion de Zécalo de madera m 51,32

15 |Zo6calo MDF m 57,95

16 |Revoque de cemento m2 6,06

17 |Revoque de yeso y perfilado de rasgos m2 42,03

18 |Revestimiento de Porcelanato m?2 10,43

19 | Mesobn de Granito Incluye Zécalo y Cenefa m? 5,14

20 |Piso de Porcelanato m? 4,68

21 |Retiro de Piso Flotante con recuperacion de material m? 12,08
Reinstalacién de Piso Flotante incluye elementos de sujecién

22 |y accesorios m?2 12,08

23 | Remocién de Cielo Dry Wall con recuperacion de material m2 13,27
Provision e Instalacion de Cielo Falso Dry Wall Incluye

24 | Accesorios para la Instalacion m2 15,13
Remocién de Cielo Falso Armstrong con recuperacion de

25 | material m?2 25,51
Provision e Instalacion de Cielo Falso Armstrong Incluye

26 | Accesorios para la Instalacion m?2 23,56

27 |Retiro de lavamanos con recuperacion de material pza 2,00
Provision e instalacion de Lavamanos de empotrar incluye

28 |grifo y accesorios pza 2,00

29 | Provision y colocado de Espejos biselados incluye accesorios m? 2,76
Provision e instalacion de juntas de dilatacién para piso

30 |flotante m 14,14

31 |Pintura interior satinada m?2 710,31
Mantenimiento de Inodoros incluye cambio de chicotillos y

32 |accesorios pto 2,00

33 | Retiro de Lavamanos con recuperacion de material pto 2,00

34 | Mantenimiento del sistema sanitario pto 2,00
Remocién de Revestimiento de porcelanato incluye retiro de

35 |escombros m2 411

36 |Contrapiso de cemento e=5 cm. m2 4,11
Provisién y Colocado de mueble de melanina en Cocina de

37 |acuerdo a disefio (cajoneria Alta y Baja) pza 1,00
Provision y Colocado de mueble de melanina en Bafio de

38 |acuerdo a disefio pza 2,00
Refuerzo estructural perfil de aluminio 25x50 empotrado en

39 |piso y techo para puerta de vidrio m 66,13
Mantenimiento de Puertas de madera, incluye Barnizado y

40 |cambio de accesorios pza 10,00
Mantenimiento de Lavaplatos incluye cambio de chicaotillos y

41 |accesorios pto 2,00

42 |Limpiezay retiro de escombros gbl 1,00

22



PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025

3.4.- ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Tomando en cuenta los médulos del servicio, y ante la similitud de la mayoria de los items, se
dan a conocer las Especificaciones Técnicas de manera general, mismas que aplican a todo el
presente servicio:

Descripcion:
Este item comprende la construcciébn de instalaciones minimas provisionales, que sean
necesarias para el buen desarrollo de las actividades de la construccion.

Asi mismo comprende el traslado oportuno de todas las herramientas, maquinarias y equipo
para la adecuada y correcta ejecucion de las obras y su retiro cuando ya no sean necesarios.

Materiales, herramientas y equipo
El Contratista debera proporcionar todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para
las construcciones auxiliares

Forma de ejecucion:
El Supervisor de Obra tendra cuidado que la superficie de las construcciones esté de acuerdo
con lo presupuestado.

El Contratista dispondra de sereno para el cuidado del material y equipo que permaneceran bajo
su total responsabilidad. En la oficina de obra, se mantendra en forma permanente el Libro de
Ordenes respectivo y un juego de planos para uso del Contratista y del Supervisor de Obra.

Al concluir la obra, las construcciones provisionales contempladas en este item, deberan
retirarse, limpidndose completamente las areas ocupadas.

Medicién y forma de pago:
La instalacion de faenas sera medida en forma global, de acuerdo a lo sefialado en el formulario
de presentacion de propuestas.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido de acuerdo a lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio
unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serda compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcién:

Este item se refiere a la ejecucion de los trabajos necesarios para la remocion total de puertas
de Madera y marco donde indique el Supervisor de Obras, considerando que estas seran
nuevamente utilizadas en el mismo u otro lugar del inmueble, por lo que se debe tener el extremo
cuidado con las piezas y partes.
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Contempla todos los trabajos necesarios para la remocién de puertas de madera incluyendo el
marco. Dentro de esta actividad se debe tener especial cuidado con los muros al momento de
realizar el retiro de los marcos de madera, que no afecten el estado de las construcciones
vecinas (en caso necesario el Contratista solicitara una inspeccién ocular con intervencién del
Personero y/o de la entidad, lo cual se hara constar en el Acta correspondiente) u obras ya
ejecutadas, y que no atenten contra la seguridad del personal de obra y terceros; para ello se
contemplaran todas las medidas de Seguridad Industrial y la previa aprobacion por parte de la
Entidad.

Los escombros dentro de la obra deben ser ubicados provisionalmente en el sitio que el
Supervisor de Obras lo determine y en el exterior deben ser depositados en los sitios autorizados
por las Autoridades Municipales.

Forma de ejecucion:
Los métodos que debera utilizar el Contratista serdn aquellos que él considere mas
convenientes para la ejecucion de los trabajos de remocién de puertas y marcos de madera.

Los materiales que estime la Entidad recuperable, seran transportados y almacenados en los
lugares que éste determine.

No se permitira utilizar materiales provenientes de la demolicion en trabajos de la nueva
edificacion, salvo expresa autorizacion escrita por parte del Supervisor.
El retiro de escombros deberé efectuarse antes de iniciarse la nueva edificacion.

Medicion y forma de pago:

La remocion de puertas y marcos de madera sera medida en Piezas, considerando Unicamente
la pieza neta retirada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes Especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
gue sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos, con excepcion del
retiro de escombros a los botaderos, el mismo que serd medido y pagado en item aparte

Descripcién:

Este item se refiere a la ejecucion de los trabajos necesarios para la remocion total o parcial de
ductos eléctricos y accesorios en muros y areas donde se desarrollara el proyecto, considerando
que en los inmuebles de intervencién ya se tenia un cableado, el cual sera reformulado, por lo
gue es de principal importancia que se coordine con el Supervisor de obra, para realizar la
remocion indicada.

Contempla todos los trabajos necesarios para la remocion de ductos corrugados y accesorios
eléctricos instalados previamente. Dentro de esta actividad se debe tener especial cuidado en
la remocion de ductos y accesorios en muros de ladrillo, con elementos de tipo estructural, que
no afecten el estado de las construcciones vecinas (en caso necesario el Contratista solicitara
una inspeccién ocular con intervencién del Personero y/o de la entidad, lo cual se hara constar
en el Acta correspondiente) u obras ya ejecutadas, y que no atenten contra la seguridad del
personal de obray terceros; para ello se contemplaran todas las medidas de Seguridad Industrial
y la previa aprobacion por parte del Supervisor.
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Los escombros dentro de la obra deben ser ubicados provisionalmente en el sitio que el
Supervisor de Obras determine y en el exterior deben ser depositados en los sitios autorizados
por las Autoridades Municipales.

Considerando que el item se mide de manera global, se recomienda a la empresa que realice
una inspeccién previa para tomar en cuenta los trabajos a realizar.

Forma de ejecucién:

Los métodos que deberd utilizar el Contratista seran aquellos que él considere mas
convenientes para la ejecucion de los trabajos de retiro de tuberia y accesorios existentes. Se
las efectuaran hasta dejar cielos y muros limpios de tuberias y accesorios eléctricos.

Los materiales que estime el Supervisor recuperable, seran transportados y almacenados en
los lugares que éste determine.

No se permitira utilizar materiales provenientes de la demolicion en trabajos de la nueva
edificacion, salvo expresa autorizacion escrita por parte del Supervisor.

El retiro de escombros debera efectuarse antes de iniciarse la nueva edificacion.

Medicién y forma de pago:

La remocion sera medida en Global, considerando Unicamente todo lo ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio ser4 compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
gque sean necesarios para la adecuada y correcta ejecuciéon de los trabajos, con excepcion del
retiro de escombros a los botaderos, el mismo que sera medido y pagado en item aparte.

Descripcién.

Comprende los trabajos necesarios para la desinstalacion de puertas, ventanas, mamparas, de
vidrio, metalicas, madera u otro material, su clasificacion y posterior almacenaje en obra, de tal
manera que estas no sufran dafios y puedan ser reutilizadas, ademas de todos sus accesorios;
considerando que estas seran nuevamente utilizadas en el mismo u otro lugar del inmueble, por
lo que se debe tener el extremo cuidado con las piezas y partes.

Materiales, herramientas y equipo.
La herramienta, materiales y equipo a ser utilizados deberan ser provistos en su totalidad por el
contratista.

Forma de ejecucién.

Antes de iniciar los trabajos el contratista esta en la obligacion de realizar sondeos para
determinar la metodologia a utilizar, de tal manera de preservar los elementos a ser removidos
y los elementos constructivos adyacentes.

El retiro de puertas y ventanas se realizara tomando los recaudos necesarios para evitar dafios
en estos elementos, debiendo recuperar también los elementos ornamentales, quincalleria y
todo elemento de valor identificado por el Supervisor.

En caso que se ocasione algun dafio en la construccion este debera ser subsanado por el
contratista a su costo y en el menor tiempo posible.
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Estos elementos recuperados seran codificados y marcados, para ser entregados bajo una lista
al supervisor de obra o a quien determine el supervisor de obra.
Se debera asegurar todos los elementos batientes de puertas y ventanas para su
almacenamiento final, en el caso de puertas los marcos a ser removidos deberan ser
asegurados en la parte inferior para evitar el descuadre, y ser almacenados con sus respectivas
hojas batientes.

Medicion y forma de pago

Por todo el trabajo de Retiro de puertas / ventanas, asegurado, codificado y almacenado. Sera
computado de acuerdo a lo especificado en la planilla general de items.

El pago final sera la Unica compensacion por los trabajos descritos, y cualquier obra falsa
necesaria para el retiro de puertas y ventanas.

Descripcién.

Se refiere a la destruccién controlada de elementos constructivos de diferentes materiales, como
ser muros de ladrillo, muros drywall, hormigones, pisos, etc. Incluidos los recubrimientos y
accesorios embutidos, utilizando métodos adecuados, en los lugares especificados en el plano
aprobado, o indicados por el Supervisor de obra Incluyéndose en el item el retiro del material
resultante de la demolicién a botaderos autorizados.

Materiales, herramientas y equipo.
La herramienta, materiales y equipo a ser utilizados deberan ser provistos en su totalidad por el
contratista.

Forma de ejecucion.

Con el fin de evitar dafios a cualquier elemento del edificio durante la realizacion de los trabajos,
el contratista deberé realizar sondeos necesarios, siendo el contratista responsable en el caso
de ocasionar dafios a la estructura o cualquier elemento de la obra.

En caso que se ocasione algun dafio en la construccion este debera ser subsanado por el
contratista a su costo y en el menor tiempo posible.

En caso de demoliciones parciales de muros u otros elementos de obra, se deberd mantener
los revestimientos de los muros colindantes, realizando cortes previos con amoladora y una
demolicion manual y controlada.

En caso de requerir autorizacion de ocupacién de via el contratista debera solicitar al Gobierno
Municipal la solicitud y pagos correspondientes, costo que estara incorporado en este item.

El item incluye el retiro y carguio de escombros producto de los trabajos de demolicién y su
transporte final a botaderos autorizados por las autoridades competentes. Este debera
realizarse de manera inmediata a la demolicibn para evitar acumulaciones de material de
desecho.

Medicion y forma de pago

Por todo el trabajo de replanteo de los elementos a ser demolidos, demolicion en si, y el retiro
de material producto de la demolicién. Ser4 computado de acuerdo a lo especificado en las
planillas de presupuesto entregadas, debiendo realizarse la medicion antes de iniciar los
trabajos.

El pago final sera la Unica compensacion por los trabajos descritos incluyéndose el retiro de
escombros, sin distincion del volumen mejorado por el indice de esponjamiento. Y cualquier
obra falsa necesaria para la demolicion.
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Descripcidn

Comprende la ejecuciéon de contrapiso, considerando la nivelacion de carpetas expuestas por
demolicion de muro, y/o nivelacion de piso, este hecho va referido a la union de ambientes los
cuales no deben tener diferencia debiendo uniformar el contrapiso, para la aplicacién de piso
flotante u otro material y segun lo indicado por el Supervisor de Obra.

Materiales, herramientas y equipo.
De los materiales a emplearse, seran:

Cemento Portland tipo IP-30, cuyas caracteristicas deberan satisfacer las normas ASTM,

De las herramientas a emplearse serdn: Combo, badilejo, y equipo auxiliar como ser, hilo reglas
metdlicas, y niveles de mano y manguera para verificar horizontalidad, ademas de carretillas y
otros.
1. El Contratista deber4 proveer lo medios convenientes para el transporte y
almacenamiento contra la humedad.
2. El cemento que por cualquier razén hubiese sido mojado o que tenga terrones o algun
otro defecto, sera rechazado e inmediatamente retirado del lugar de obra
3. El cemento serd proporcionado en bolsa, no se aceptara cemento a granel, y se
considerara no valido aquel cemento que hubiese pasado 3 meses después de su
empaque.
Agua, el agua a emplearse debe ser libre de impurezas, que no contenga material organico; en
otro caso debera ser agua potable, previo analisis y aprobacién del Supervisor de Obra.Arena,
sera proveniente de rio u otros depdsitos de roca dura libre de arcilla, tierra, materias organicas,
cuerpos o sustancias extrafias. Estos agregados finos deberan de ser de gradacién uniforme y
deberan cumplir con la granulometria utilizada para este cometido grava, sera proveniente de
canto rodado o chancado perfectamente limpios libre de arcilla u otros materiales teniendo
conocimiento de la granulometria utilizada para este cometido.

Forma de ejecucién.

El trabajo de solado se efectuard colocando las piedras sobre el terreno previamente
compactado, inicialmente ejecutando las guias o0 maestras, para luego completar el solado
(colocado a golpe de combo) cuidando de mantener la horizontalidad, no debiendo existir
espacios vacios entre caso contrario se rellenara estos espacios con grava gruesa, de acuerdo
a necesidad o a instrucciones de Supervisor de Obra.

La superficie del contrapiso sera regada con agua y compactado de acuerdo a las instrucciones
del Supervisor de Obra, el trabajo de contrapiso de cemento consiste en la ejecuciéon de una
capa de Hormigén simple; El area de concretarse debera tener una pendiente de 1% para el
caso de escurrimiento de agua de lluvia hacia los exteriores.

El mezclado del Hormigdn debe realizarse con hormigonera en sitio.

Medicién y forma de pago

Este item se medira y cancelara por Metro cuadrado real ejecutado. Este item ejecutado en un
todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo a lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario de la propuesta
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aceptada. Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas
equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los
trabajos.

Descripcién
Hace referencia a la construccion de cerramientos con piezas de ladrillo cerdmico (INCERPAZ
O SIMILAR) definidos en planos y/o detalles o a instruccion del Supervisor.

Materiales, herramientas y equipo.
El Contratista proporcionard todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Los ladrillos seran de primera calidad (INCERPAZ O SIMILAR) definidos y toda partida de los
mismos deberan merecer la aprobacién del Supervisor de Obra para su empleo en la obra.

Los ladrillos huecos seran bien cocidos, emitirdn al golpe un sonido metalico, tendran color
uniforme y estaran libres de cualquier rajadura o desportilladuras, las superficies deben ser
planas y los angulos deben ser rectos, debiendo adquirirse también ladrillos cortados o mitades
en el porcentaje necesario para ser utilizados de traba en los finales y/o principios de muro

Forma de ejecucién.

Todos los ladrillos deberan mojarse abundantemente antes de su colocacion. Seran colocados
en hiladas perfectamente horizontales y a plomada, asentandolas sobre una capa de mortero
de un espesor minimo de 1,00 cm.

Los ladrillos colocados en forma inmediata adyacentes a elementos estructurales de hormigén
armado, (losas, vigas, columnas, etc.) deberan ser firmemente adheridos a los mismos para lo
cual, previa a la colocacién del mortero, se picard adecuadamente la superficie de los elementos
estructurales del hormigén armado de tal manera que se obtenga una superficie rugosa que
asegure una buena adherencia.

Los espesores de los muros y tabiques deberan ajustarse estrictamente a las dimensiones
indicadas en los planos respectivos, a menos que el Supervisor de Obra instruya por escrito
expresamente otra cosa.

A tiempo de construirse los muros y tabiques, en los casos en que sea posible, se dejaran las
tuberias para los diferentes tipos de instalaciones, al igual que cajas, tacos de madera, etc. que
pudieran requerirse.

Asi también, se debera considerar los refuerzos en 3 niveles del muro con barras de fierro
corrugado, aportando mayor seguridad y estabilidad al muro, esto puede varian a mayor segun
la altura y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

Medicion y forma de pago

Todos los muros y tabiques de mamposteria de ladrillo con mortero de cemento y arena seran
medidos en Metros cuadrados m2 tomando en cuenta el area neta del trabajo ejecutado. Los
vanos para puertas, ventanas y elementos estructurales que no son construidos con
mamposteria de ladrillo, no seran tomados en cuenta para la determinacién de las cantidades
de trabajo ejecutado.
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El pago final serd la Unica compensacién por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacion del item de acuerdo a planos y detalles.

Descripcioén del Trabajo:

El trabajo consiste en la provisién e instalacién de Muros de drywall de dos caras, Muros de
drywall una cara y Muros de 2 caras con manta de fibra de vidrio y Manta de Fibra de Vidrio
aplicada en muros de division interior segun los planos aprobados. La aplicacién de la Manta de
fibra de vidrio se aplicara en funcién del espacio que asi lo requiera con el objetivo de reducir la
transmisiéon de ruido entre espacios adyacentes, mejorando asi el confort acustico en el interior
de la edificacion.

La disposicién de la estructura interior del muro Dry Wall sera cada 0.40 m. para una mejor
resistencia del muro.

Materiales, herramientas y equipo.

Placas de yeso (drywall) 9.5 mm de espesor adecuado para el proyecto.

Perfiles de acero galvanizado para estructura (montantes y canales).

Tornilleria autorroscante para fijacion de placas y perfiles (Tornillo T1 y T2 aguja)
Cinta de papel para juntas.

Masilla 0 compuesto para juntas.

e La manta de fibra de vidrio, para el aislamiento térmico y acustico, debera ser de un
minimo de 50 mm de espesor considerando llenar el espesor del muro drywall, asi
mismo deberd contar con una cara aluminizada (SYNERGY O SIMILARES). Las
fijaciones, tornillos, pernos y tuercas deberan ser de acero inoxidable.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicara en ningin caso un costo adicional para la
Entidad.

Procedimiento para la Ejecucién:

Para el inicio del trabajo se debe iniciar con la preparacion del area, verificando que el area esté
limpia y nivelada, posteriormente se realizara la medicion y corte de perfiles: Medir y cortar los
perfiles de acero galvanizado segun las dimensiones del disefio.

La fijacion de perfiles (montantes y canales/soleras) debe tener 40 cm de separacion entre ellos,

adheridos por tornillos y ramplus al cielo raso y al piso, garantizando la mejor sujecion y
estabilidad del muro.
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Para la fijacion de perfiles, instalar los perfiles verticales (montantes) en el piso y techo, y los
perfiles horizontales (canales) en las paredes laterales. Posteriormente antes de la colocacién
de placas de drywall, se realizara la instalacién de la Manta acustica que se solicitara de acuerdo
a especificaciones técnicas, después de la citada instalacidén se debera fijar las placas de drywall
a los perfiles con tornillos autorroscantes, asegurando que queden bien alineadas y niveladas.

Se cortaran las mantas de fibra de vidrio en dimensiones adecuadas para encajar entre los
montantes de la estructura de drywall. Se colocard la manta de fibra de vidrio dentro de los
espacios entre los montantes, asegurandose de cubrir completamente la superficie del muro.
Una vez realizada la instalacion y aprobada por el Supervisor de Obra se procederd recién al
tapado de los muros con las placas de yeso correspondiente.

Posterior a la instalacion de las placas, se realizara el sellado de juntas, para lo cual se debe
aplicar cinta de papel sobre las juntas entre las placas y luego aplicar masilla para este tipo de
trabajos con el objetivo de sellar las juntas entre placas. Repetir el proceso en las esquinas. Una
vez que la masilla esté seca, lijar las juntas para obtener un acabado suave y uniforme. El
Supervisor de Obra verificara que la instalacion esté completa y cumpla con las especificaciones
del item.

Medicién y forma de pago:
La prov. e instalacion de los muros de drywall de 1y 2 caras, y la manta de fibra de vidrio, sera
medida en Metros cuadrados, considerando Unicamente el volumen neto ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
gue sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcién del trabajo

Se refiere a la construccién de los dinteles necesarios para salvar vanos en mamposteria, se
debe formar el dintel en la hilera superior del vano de la Puerta con fierro corrugado y mortero,
generando asi un dintel armado.

Materiales, herramientas y equipo.

Todos los materiales, herramientas y equipo a emplearse en la preparacion y dintel de ladrillo
armado y el vaciado del hormigén seran proporcionados por el Contratista y utilizados por éste,
previa aprobacion del Supervisor de Obra.

Los materiales a emplear para la correcta ejecucion del item seran:

Cemento portland, Madera de encofrado, Fierro corrugado, Arena fina, Grava comun, Acero,
Alambre de amarre, Madera de construccion.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicara en ningln caso un costo adicional para el
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Supervisor.

Procedimiento para la Ejecucion:

Los dinteles se construirdn con hormigdén con un contenido minimo de cemento de 250 Kg/ms3.
La longitud de apoyo a los laterales no sera inferior a 15 cm y seré la necesaria para que las
tensiones sobre la mamposteria sean admisibles.

Se debera emplear Cemento Portland del tipo normal, fresco y de calidad probada.

Los aridos a emplearse en la fabricacion de hormigones serdn aquéllas arenas y gravas
obtenidas de rocas trituradas y que resulte aconsejable y merezcan la aprobacion del Supervisor
de Obra.

El agua a emplearse para la mezcla, curacion u otras aplicaciones, sera limpia y libre de aceites,
sales, acidos, élcalis, materia vegetal o cualquier otra sustancia perjudicial para la obra,
asimismo, el tipo de acero seré corrugado con aprobacién del supervisor.

Se utilizara madera para el encofrado de los dinteles. Se podran emplear aditivos para modificar
ciertas propiedades del hormigdn, previa justificacion y aprobacion expresa por el Supervisor de
Obra.

Medicién y forma de pago:

Los dinteles de hormigén armado se mediran en metros lineales, tomando en cuenta Gnicamente
las superficies netas del trabajo ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién del trabajo, incluyendo
los muros de apoyo.

Descripcién del trabajo
Este item se refiere a la instalacion de Mamparas de Vidrio Templado de 10mm con carpinteria
de aluminio que seran utilizadas en oficinas que se indican en planos del proyecto.

Materiales, herramientas y equipo.

Vidrio Templado de 10mm incoloro/translucido

Perfil de aluminio U

Herrajes y Accesorios

Silicona para Vidrio

Perfileria de aluminio de color definido por el Supervisor de obra

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicar4 en ningin caso un costo adicional para la
Entidad.

Procedimiento para la Ejecucion:
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Una vez realizado el replanteo junto al Supervisor de Obra se verificara que el area donde se
instalard la mampara esté nivelada y libre de obstrucciones. Posteriormente se marcaran las
ubicaciones de los puntos de montaje en el suelo y en la pared, siguiendo el disefio previamente
establecido, se ensamblara el marco de aluminio de acuerdo con las dimensiones y el disefio
de la mampara. Fijar el marco al suelo y a la pared utilizando tornillos de anclaje apropiados
para el tipo de material de la pared.

Se colocaran cuidadosamente los paneles de vidrio templado en el marco de aluminio,
asegurandose de que estén nivelados y alineados correctamente.

Utiliza almohadillas de goma o corcho entre el vidrio y el marco para evitar el contacto directo y
prevenir posibles dafios. Luego fijar los paneles de vidrio al marco de aluminio utilizando los
herrajes de acero inoxidable. Aprieta los tornillos de manera uniforme para distribuir la presiéon
de manera equitativa. Finalmente aplicar silicona transparente de grado estructural en las juntas
entre el vidrio y el marco de aluminio para proporcionar un sellado hermético. Limpiar cualquier
exceso de silicona con un pafio humedo y deja que seque completamente, realizar los ajustes
necesarios (si corresponde) para asegurar que la mampara esté nivelada y correctamente
instalada.

Medicién y forma de pago:
La Mampara de vidrio templado 10mm con carpinteria de aluminio, seran cuantificadas en
Metros cuadrados, considerando Unicamente el volumen neto ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
gue sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcion

Este item se refiere a la reinstalacién de Puerta de vidrio templado de 10 mm, 1 hoja, 2 hojas y
corredizas de distintos tipos: Abatibles, correderas de distintas medidas existente y mamparas
de vidrio y aluminio, incluyendo en ambas los accesorios tipo herrajes, chapas, topes, jaladores,
botones, etc. necesarios segun el lugar indicado por el Supervisor de obra.

El abatimiento que pueda tener las Puertas en la reinstalacion, seran dispuestos y aprobadas
por el Supervisor de obras.

Materiales, herramientas y equipo.
El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Se debera contemplar los accesorios necesarios y faltantes para las puertas, (jaladores, herrajes
superior e inferior, botones, chapas y llaves, placas que tapen huecos), considerando el disefio
de las puertas y lo indicado por el Supervisor de obra.

Se debe considerar que las puertas a reinstalar, no cuentan con llaves por lo que sera necesario
el cambio de chapas de las distintas puertas.
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Se debe contemplar en las reinstalaciones de mamparas, los elementos faltantes y necesarios,
como (herrajes, botones, elementos de sujecién, perfiles de aluminio, etc.), considerando el
disefio de las mamparas y lo indicado por el Supervisor de obra.

Forma de ejecucion.
Se debera realizar la reinstalacion de puerta y mampara de vidrio perfilandola con plomada en
el lugar indicado por el Supervisor de obra.

Los accesorios herrajes, jaladores, chapas, pasadores, etc en su totalidad deberan ser
aprobados por el Supervisor de obra siendo estos garantizados en su calidad, y contemplando
los sufrientes segun el lugar donde se encuentren.

Los accesorios constituyen todas las piezas necesarias que no existan en las puertas y
mampara para su funcionamiento e instalacion.

El trabajo sera aprobado por el supervisor de obra.

El acabado debera ser fino, no se aceptaran una instalacién que no estén alineada, se
rechazaran la instalacion desprolija.

Medicion y forma de pago

El item de Puerta se medira en Pza netos ejecutados y el item de mampara se medira en m2.
El pago final serd la Unica compensacién por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacién del item de acuerdo a planos y detalles.

Descripcién

Este item se refiere a la provision e instalacion de Puerta de vidrio templado de 10 mm, 1 hoja,
2 hojas y corredizas de distintos tipos: Abatibles, correderas de distintas medidas incluyendo los
accesorios tipo herrajes, chapas, topes, jaladores, botones, etc. necesarios segun el lugar
indicado por el Supervisor de obra.

El disefio de la Puerta al igual y lado de abatimiento que pueda tener la Puerta seran dispuestos
y aprobadas por el Supervisor de obra.

En el caso de las puertas correderas, se debe considerar que los rieles dispuestos para este
tipo de puertas deben ser empotrados al piso, para evitar cambios de nivel y tropiezos, asi
mismo se debe considerar el recubrimiento del mecanismo corredizo, con acabado estético del
riel.

Materiales, herramientas y equipo.

El Contratista proporcionard todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Los vidrios templados de 10 mm deberén ser aprobado por el Supervisor, al igual que el tono
del vidrio templado.

Los perfiles y demas partes de aluminio deberén ser aprobado por el Supervisor, al igual que el
tono del material de aluminio.
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No se aceptaran vidrios con imperfecciones, roturas, burbujas, rajaduras, colores no aprobados,
etc,
Se deberd contemplar los accesorios necesarios para las puertas, considerando el disefio de
las puertas y lo indicado por el Supervisor de obra.
El riel de las puertas correderas, debera ser empotrado al piso, no teniendo ningun tipo de
obstrucciones sobre la apertura.
Los accesorios seran los acordes al tipo de puerta a instalar, debiendo ser aprobados
previamente por el Supervisor de obra.

Forma de ejecucién.

Se debera realizar la instalacion de puerta de vidrio perfilandola con plomada en el lugar indicado
por el supervisor de obra.

Los accesorios herrajes, jaladores, chapas, pasadores, botones, etc en su totalidad deberan ser
aprobados por el Supervisor de obra siendo estos garantizados en su calidad, y contemplando
los sufrientes segun el lugar donde se encuentren.

Los accesorios constituyen todas las Piezas necesarias que no incluyeran los artefactos para
su funcionamiento.

El Contratista es responsable por la calidad del vidrio templado de 10 mm suministrado en los
elementos, al igual que de los accesorios los cueles deben responder al peso y funcién de las
Puertas en consecuencia, debera efectuar el reemplazo de vidrios defectuosos o mal
confeccionados, aun en caso de que las deficiencias se encuentren después de la instalacion.

El trabajo sera aprobado por el Supervisor de obra.

El acabado en perfilaria y vidrio debera ser fino, no se aceptaran una instalacion que no estén
alineada, se rechazaran la instalacion desprolija.

Medicién y forma de pago

Este item se medira en PZA netos ejecutados. El pago final sera la Ginica compensacién por los
trabajos descritos incluida la obra falsa necesaria para la culminacion del item de acuerdo a
planos y detalles.

Descripcién del trabajo

Este item se refiere a la instalacién de una barra de aluminio de 25x50mm para el buen anclaje
de la puerta de vidrio y mamparas de vidrio de las areas dispuestas en el proyecto.

El objetivo del item es brindar un anclaje resistente a las puertas y mamparas de vidrio,
considerando la sujecion de herrajes de las carpinterias.

Materiales, herramientas y equipo.

e Tubo de aluminio de 25x50mm
e Tornillos y raw plug para sujecion

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
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correcta ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucién de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicar4 en ningin caso un costo adicional para la
Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Se verificaran las oficinas donde se instalaran puertas de vidrio templado y mamparas de vidrio
junto al Supervisor de Obras, una vez aprobados los lugares donde se realizara el refuerzo
estructural, se procedera al trazado y replanteo del tubo de aluminio, para realizar la instalacion
y empotramiento a la losa superior y al piso donde se tiene el replanteo.

Medicién y forma de pago:
El Refuerzo estructural de tubo de aluminio 25x50 para puerta de vidrio, seran cuantificadas en
Metros lineales, considerando Unicamente el volumen neto ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcién del trabajo

La ejecucion de este item comprende la provision e instalacion de zécalos de MDF en todos los
muros nuevos de los ambientes, los zécalos deberan ser de las mismas caracteristicas que de
los ya instalados en obra, y se instalaran en ambientes de acuerdo a detalle de planos y/o
instrucciones del Supervisor de Obra.

Materiales, herramientas y equipo.

El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucién de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Antes de que el Contratista inicie su colocacién se sometera una muestra para su aprobacion.
El tamafio de los z6calos no debera ser menor a 10 cm. El color de los zGcalos sera el mismo
color de los z4calos actualmente instalados.

° Zécalo de MDF de buena calidad
° Silicona
° Accesorios de sujecion en seco de acuerdo a la superficie donde se instalaran, (muros

de ladrillo y muros de dry Wall)

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del Supervisor de Obra,
aclarando que este aspecto no implicara en ningun caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucidn:
Para la instalacion de los z6calos de madera, una vez aprobada la calidad del material se
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realizaran los cortes de acuerdo a los ambientes donde se realizara la instalacion. Para lo cual
se verificaran los niveles de los muros como también la rectitud de los mismos para realizar la
instalacion.

Posteriormente, se realizara la instalacion con tornillos y raw plug en muros estos deberan ser
correctamente tapados para que pasen imperceptibles en los z6calos instalados.

De ser necesario se reforzara la aplicacion con silicona la buena calidad, sobre todo a piezas
de menor longitud que son susceptibles a desprenderse sobre todo en esquinas expuestas de
muro.

Si bien las piezas a ser instaladas deben estar debidamente pintadas y acabadas una vez
realizada la instalacion de debera realizar retoques estéticos para lograr un acabado
homogéneo y estético.

Medicion y forma de pago:

El z6calo de MDF, ser& cuantificado por Metro lineal, considerando Unicamente el volumen neto
ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcidén del trabajo

Este item se refiere a la provision e instalacion de piso flotante en los ambientes indicados en
los planos del proyecto. El piso flotante sera colocado sobre una superficie nivelada y contara
con un sistema de ensamblaje tipo clic, tipo machimbrado o similar, garantizando una instalacién
segura, uniforme y resistente al transito.

Materiales, herramientas y equipo
e Tablas de piso flotante con nucleo de alta densidad y recubrimiento resistente a la
abrasion.
e Capa aislante acustico-térmica para optimizar el confort y reducir ruidos de impacto.
e ZO6calos de terminacién y juntas de dilatacion compatibles con el material de
recubrimiento.
o Adhesivos y fijaciones, si el sistema de instalacion lo requiere.
e Herramientas de corte, nivelado y ensamblaje.
Todos los materiales deberan ser nuevos y de alta calidad, garantizando durabilidad, resistencia
a la humedad y estabilidad dimensional.
El listado anterior no es limitativo, por lo que el contratista debera proveer cualquier otro material,
herramienta y equipo adicional necesario para la correcta ejecucion y culminaciéon de los
trabajos. Cualquier insumo adicional correrd por cuenta del contratista sin generar costos
adicionales para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion

Preparacion de la superficie, verificar que la base esté nivelada, limpia y seca antes de iniciar la
instalacion, colocar la capa aislante acustico-térmica segun corresponda.

Instalacién del piso flotante, ensamblar las tablas siguiendo el sistema de encastre indicado por
el fabricante, asegurando la correcta alineacion y evitando espacios entre las piezas, respetar
las juntas de dilatacion en los bordes segun las especificaciones del material.
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Colocacién de terminaciones, instalar los z6calos y juntas de dilatacion compatibles con el
material de recubrimiento, realizar limpieza final eliminando restos de material y adhesivos,
verificar la estabilidad y acabado del piso instalado.

Medicién y Forma de Pago

La Provisioén e Instalacion de Piso Flotante seré cuantificada en metros cuadrados, considerando
Unicamente la superficie efectivamente cubierta.

Este item, ejecutado conforme a los planos y las presentes especificaciones, serd medido segun
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra y serd pagado al Precio Unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio incluird la provision de materiales, mano de obra, herramientas, equipo y cualquier
otro gasto necesario para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos.

Descripcién del trabajo

Este item se refiere al desmontaje, recuperacion y reinstalacion de piso flotante en nuevos
ambientes definidos en los planos del proyecto. El proceso incluird el retiro cuidadoso del
material para maximizar su reutilizacién y su posterior instalacién en areas donde ya existe piso
flotante, asegurando que las sujeciones y encastres empalmen de forma adecuada para lograr
un acabado uniforme y estable.

Materiales, herramientas y equipo
e Herramientas manuales y mecanicas para el desmontaje y reinstalacion del piso flotante.
o Capa aislante acustico-térmica en caso de ser necesario para la nueva ubicacion.
e Juntas de dilatacion y zécalos reutilizados o nuevos, segun el estado de los originales.
e Adhesivos y fijaciones, si el sistema de instalacién lo requiere.
e Equipos de proteccion personal para la ejecucion segura de los trabajos.
El contratista deber& proveer cualquier otro material, herramienta o equipo adicional necesario
para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion

Retiro del piso flotante, verificar el estado del piso antes de desmontarlo, identificando las areas
con mayor potencial de reutilizacién, retirar cuidadosamente los zécalos y juntas de dilatacion
sin dafarlos, desmontar las tablas del piso flotante siguiendo el sentido de instalacion para
facilitar su extraccion, minimizar el uso de fuerza excesiva para evitar roturas o deformaciones
en las tablas y encastres, clasificar y almacenar el material recuperado en un area protegida
para su posterior reinstalacion.

Preparacion del area de reinstalacion, verificar que la superficie esté nivelada, limpia y seca
antes de la reinstalacién, comprobar que la capa aislante acustico-térmica existente esté en
buen estado, en caso contrario, sustituirla antes de la instalacion.

Reinstalacién del piso flotante, ensamblar las tablas recuperadas asegurando que las sujeciones
y encastres empalmen de manera adecuada con el piso existente, evitar cortes innecesarios
que puedan afectar la continuidad del material, respetar las juntas de dilatacion en los bordes
para evitar deformaciones.

Colocacion de terminaciones, instalar los zo6calos y juntas de dilatacion compatibles con el
material reutilizado, realizar limpieza final eliminando restos de material y adhesivos, verificar la
estabilidad y acabado del piso reinstalado.

Medicion y Forma de Pago
El Retiro y Reinstalacion de Piso Flotante sera cuantificado en metros cuadrados, considerando
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Unicamente la superficie efectivamente desmontada y reinstalada.

Este item, ejecutado conforme a los planos y las presentes especificaciones, sera medido segln
lo sefalado y aprobado por el Supervisor de Obra y sera pagado al Precio Unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio incluira la mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto necesario
para la correcta ejecucion y culminacién de los trabajos.

Descripcién del trabajo

Este item comprende la provisién e instalacion de juntas de dilatacion en pisos flotantes ya
constituidos, con el objetivo de absorber movimientos de expansion y contraccion del material,
garantizando la estabilidad y durabilidad del piso. Las juntas de dilatacion contaran con un
sistema de fijacion en seco mediante tornillos anclados a la losa del piso. Para su correcta
instalacion, sera necesario desmontar temporalmente el piso flotante en la zona de intervencion,
realizar cortes precisos en las piezas afectadas y luego reinstalarlas asegurando un encastre
adecuado con la junta de dilatacion.

Materiales, herramientas y equipo

e Juntas de dilatacion compatibles con el material y disefio del piso flotante.

e Tornillos y fijaciones especificas para anclaje a la losa del piso.

e Herramientas para desmontaje y reinstalacion del piso flotante.

e Herramientas de corte para adaptar las piezas del piso flotante al espacio de la junta.

e Equipos de proteccién personal para la ejecucién segura de los trabajos.
Todos los materiales deberan ser nuevos y de alta calidad, garantizando resistencia mecanica,
estabilidad y compatibilidad con el piso flotante existente.
El contratista debera proveer cualquier otro material, herramienta o equipo adicional necesario
para la correcta ejecucién y culminacién de los trabajos sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucién

Preparacion del area de trabajo, identificar y marcar los puntos de instalacion de las juntas de
dilatacion de acuerdo con las especificaciones del proyecto, verificar la estabilidad del piso
flotante existente y coordinar el procedimiento con el Supervisor de Obra.

Desmontaje del piso flotante, retirar cuidadosamente las tablas del area donde se instalara la
junta, evitando dafios en las piezas para su posterior reinstalacion, limpiar y preparar la
superficie de la losa para la fijacion de la junta.

Instalacién de la junta de dilatacion, posicionar la junta en la ubicacion indicada, asegurando su
correcta alineacion con el piso flotante, fijar la junta de dilatacion a la losa mediante tornillos de
anclaje, verificando su estabilidad y alineacion.

Corte y reinstalacion del piso flotante, realizar los cortes necesarios en las piezas del piso
flotante para permitir su encastre con la junta instalada, reinstalar las tablas asegurando que los
encastres empalmen correctamente y que el piso quede nivelado, verificar la continuidad
estética y funcional del piso con la junta de dilatacion instalada.

Limpieza y acabado final, eliminar residuos y restos de material generados durante la
instalacion, realizar una inspeccion final para asegurar que la junta de dilatacion esté
correctamente fijada y el piso flotante haya quedado en 6ptimas condiciones.

Medicion y Forma de Pago

La Provision e Instalacion de Juntas de Dilatacion para Piso Flotante sera cuantificada por metro
lineal, considerando Unicamente la longitud efectivamente instalada.

Este item, ejecutado conforme a los planos y las presentes especificaciones, serd medido segun
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lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra y sera pagado al Precio Unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio incluira la provisién de materiales, mano de obra, herramientas, equipo y cualquier
otro gasto necesario para la correcta ejecucion y culminacién de los trabajos.

Descripcidén del trabajo

Este item se refiere a la reinstalacion de piso flotante utilizando material recuperado de otros
sectores de la obra, en los ambientes definidos en los planos del proyecto. La reinstalacion
incluira la colocacion de los elementos de sujecidn necesarios y la instalacién de accesorios
como zécalos, juntas de dilatacién y manta aislante para garantizar un acabado adecuado. Se
deberé asegurar que el sistema de encastre sea compatible con el piso existente y que las
piezas se encuentren en condiciones 6ptimas para su reutilizacion.

Materiales, herramientas y equipo
e Tablas de piso flotante recuperadas en buen estado y compatibles con la nueva
instalacion.
e Elementos de sujecion como clips, adhesivos o sistemas de anclaje segun el tipo de
piso.
e Juntas de dilatacion y z6calos recuperados o nuevos si se requiere reposicion.
o Capa aislante acustico-térmica si es necesario para nivelaciéon o mejora de la instalacion.
e Herramientas de corte y ensamblaje para el ajuste de piezas.
e Equipos de proteccién personal para la ejecucién segura de los trabajos.
Todos los materiales recuperados deberan ser inspeccionados para garantizar su reutilizacion
en ¢ptimas condiciones. El contratista deberd proveer cualquier otro material, herramienta o
equipo adicional necesario para la correcta ejecucion y culminacién de los trabajos sin costos
adicionales para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucién

Preparacion del area de trabajo, verificar que la superficie donde se reinstalara el piso esté
limpia, nivelada y libre de residuos que puedan afectar la estabilidad del piso, inspeccionar y
clasificar el material recuperado, descartando piezas dafiadas o incompatibles.

Instalacion del piso flotante, ensamblar las tablas recuperadas siguiendo el sistema de encastre
original, asegurando su correcta fijacion, respetar las juntas de dilataciéon en los bordes para
evitar problemas de expansion y contraccion, realizar cortes precisos en las piezas cuando sea
necesario para un ajuste adecuado.

Colocacioén de accesorios y terminaciones, instalar los zécalos y juntas de dilatacion reutilizados
0 nuevos segun corresponda, verificar la continuidad estética y funcional del piso flotante
reinstalado.

Limpieza y verificacion final, eliminar residuos y restos de material generados durante la
instalacion, inspeccionar la superficie instalada para garantizar su estabilidad y correcto
ensamblaje.

Medicion y Forma de Pago

La Reinstalacion de Piso Flotante incluye Elementos de Sujecion y Accesorios sera cuantificada
en metros cuadrados, considerando Unicamente la superficie efectivamente reinstalada.

Este item, ejecutado conforme a los planos y las presentes especificaciones, serd medido segun
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra y serd pagado al Precio Unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio incluira la mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto necesario
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para la correcta ejecucion y culminaciéon de los trabajos.

Descripcién del trabajo

Este item comprende el desmontaje cuidadoso y la reinstalacién de z6calos de madera en los
ambientes definidos en el proyecto. El retiro se realizar4 de manera que se recupere la mayor
cantidad de material posible para su reutilizacion. La reinstalacion se efectuara fijando los
zécalos en seco a la base de los muros mediante tornillos y tarugos (ramplug) adecuados al tipo
de superficie de fijacion, asegurando estabilidad, alineacion y un acabado prolijo.

Materiales, herramientas y equipo
e ZOcalos de madera recuperados en buen estado y compatibles con la nueva instalacion.
e Tornillos y tarugos (ramplug) adecuados al material del muro (hormigén, ladrillo, drywall,
etc.).
e Masilla para acabado y retoques en puntos de fijacion.
e Herramientas de corte y ajuste para el reacondicionamiento de las piezas.
e Taladro, nivel y herramientas manuales para desmontaje e instalacion.
e Equipos de proteccidn personal para la ejecucién segura de los trabajos.
El contratista debera proveer cualquier otro material, herramienta o equipo adicional necesario
para la correcta ejecucién y culminacién de los trabajos sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion

Retiro del zécalo, identificar los puntos de fijacion y retirar los tornillos con herramientas
adecuadas, desmontar el zocalo con cuidado para evitar dafios en la madera y en la superficie
del muro, clasificar y almacenar las piezas recuperadas en un &rea protegida para su
reutilizacion.

Preparacion del area de reinstalacion, verificar el estado de la superficie donde se reinstalaran
los zocalos, limpiando y reparando cualquier imperfeccion, medir y ajustar las piezas
recuperadas para garantizar su correcta colocacion.

Reinstalacion del z6calo de madera, fijar las piezas en seco con tornillos y tarugos adecuados
segun el material del muro, asegurando una alineacion correcta, verificar que los empalmes y
uniones queden uniformes y estéticamente aceptables.

Acabados finales, aplicar masilla en los puntos de fijacion si es necesario, realizar limpieza y
retoques para asegurar un acabado uniforme, verificar la estabilidad y alineacién del zécalo
reinstalado.

Medicién y Forma de Pago

El Retiro y Reinstalacion de Zécalo de Madera sera cuantificado en metros lineales,
considerando Unicamente la longitud efectivamente desmontada y reinstalada.

Este item, ejecutado conforme a los planos y las presentes especificaciones, sera medido segln
lo sefalado y aprobado por el Supervisor de Obra y sera pagado al Precio Unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio incluira la mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto necesario
para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos.

Descripcién del trabajo

El trabajo a que se refiere este item comprende el acabado de los muros de ladrillo como

también de los acabados en rasgos de muros y ventanas que se generen y a los perfilados

generados por demoliciones de muro o relleno de canales de instalacion eléctrica y/o
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hidrosanitaria

Materiales, herramientas y equipo.

El estuco a emplearse sera de buena calidad. No contendra terrones ni impurezas de ninguna
clase. Con anterioridad al suministro se presentara al Supervisor de Obra una muestra de este
material para su aprobacion.

Los materiales a emplear para la correcta ejecucion del item seran: Estuco, reglas perfiles y
herramienta de mano.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicar4 en ningln caso un costo adicional para la
Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

En general todos los muros seran revocados como se indica a continuacién con excepcion de
aguellos ambientes detallados en los planos los cuales serdn de Placas de yeso.

Una vez limpiadas y emparejadas las superficies de los muros se instalaran reglas bien
niveladas con el fin de sacar muestras para la nivelacion y el espesor del estuco, se aplicara
con plancha metélica un enlucido en forma prolija a fin de obtener superficies completamente
tersas, planas, sin ondulaciones y se pondra una capa de enlucido final de primera calidad.
Los rasgos en muros de ladrillo, que se proyectan en esquinas y puertas, seran revocados de
la misma manera que se ha indicado.

Medicion y forma de pago:

Los revoques de las superficies de muros se mediran en metros cuadrados, tomando en cuenta
solamente el area neta de trabajo ejecutado.

Los revoques ejecutados con materiales aprobados y en un todo de acuerdo con lo que se tiene
indicado, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada. Estos precios unitarios
seran compensacion total por todos los materiales, herramientas, equipo y mano de obra que
inciden en el costo de estos trabajos.

Descripcién:

El revoque de cemento comprende la aplicaciéon de una capa de mortero de cemento sobre las
superficies de mamposteria, ladrillo u otros sustratos dentro del proyecto. Este revoque tiene
como objetivo proporcionar una superficie lisa, uniforme y resistente que sirva como base para
acabados posteriores, como pintura y revestimientos

Forma de ejecucién:

Preparacion de Superficies: Antes de aplicar el revoque de cemento, las superficies deben estar
limpias, libres de polvo, grasa, aceite u otros contaminantes que puedan afectar la adherencia
del mortero.

Se deben realizar reparaciones necesarias en la mamposteria, como relleno de huecos,
nivelacion de superficies, y colocacién de refuerzos si es necesario.

Preparacion de la Mezcla:

La mezcla de revoque se preparara utilizando cemento Portland, arena limpia y agua en las
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proporciones adecuadas para lograr la consistencia deseada y la resistencia requerida segun
las especificaciones del proyecto.

La mezcla se realizard en un equipo adecuado para garantizar la homogeneidad y consistencia
del mortero.

Aplicacién del Revoque: Se debe asegurar una aplicacion uniforme del mortero, evitando la
formacion de juntas o irregularidades en la superficie.

Acabado y Curado: Después de la aplicaciébn del revoque, se pueden realizar acabados
adicionales segun las preferencias del cliente o las especificaciones del proyecto, como
texturizado, fratasado o alisado de la superficie.

El mortero de revoque debera ser protegido y curado adecuadamente para garantizar un
fraguado 6ptimo y una resistencia adecuada. Se deben seguir las practicas recomendadas de
curado segun las condiciones ambientales locales.

Medicién y forma de pago:

Los revoques de las superficies de muros se medirdn en metros cuadrados, tomando en cuenta
solamente el area neta de trabajo ejecutado.

Los revoques ejecutados con materiales aprobados y en un todo de acuerdo con lo que se tiene
indicado, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada. Estos precios unitarios
seran compensacion total por todos los materiales, herramientas, equipo y mano de obra que
inciden en el costo de estos trabajos.

Descripcién del trabajo

Este item comprende el mantenimiento de puertas de madera en los ambientes indicados en el
proyecto, incluyendo su lijado, barnizado y la reposicion de accesorios deteriorados, ademas de
la conformacion de nuevas llaves en las chapas de las puertas. Se realizara una inspeccion del
estado de la puerta y sus componentes, asegurando que la superficie sea restaurada y protegida
con barniz de alta resistencia. Los accesorios que presenten desgaste o mal funcionamiento,
como bisagras, manijas y chapas, seran sustituidos por nuevos de similares caracteristicas para
garantizar el correcto funcionamiento de la puerta.

Materiales, herramientas y equipo

e Barniz de alta calidad y resistencia para madera.

e Lijas y productos para limpieza y acondicionamiento de la superficie.

e Bisagras, manijas, chapas y otros accesorios nuevos segun el estado de los existentes.

o Destornilladores, lijadoras y herramientas manuales para desmontaje y reinstalacion.

e Equipos de proteccidn personal para la ejecucion segura de los trabajos.
Todos los materiales deberan ser nuevos y de alta calidad, garantizando resistencia y
durabilidad. El contratista deberéa proveer cualquier otro material, herramienta o equipo adicional
necesario para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos sin costos adicionales para la
Entidad.

Procedimiento para la Ejecucién

Preparacion de la puerta, desmontar la puerta si es necesario para facilitar el trabajo, limpiar y
retirar residuos de polvo, grasa o suciedad, inspeccionar la madera y determinar si es necesario
realizar reparaciones menores.

Lijado y barnizado, lijar la superficie de la puerta para eliminar imperfecciones y restos de barniz
anterior, aplicar una primera capa de barniz y dejar secar segun las recomendaciones del
fabricante, realizar un lijado intermedio y aplicar una segunda capa para lograr un acabado
uniforme y resistente.
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Cambio de accesorios, retirar los accesorios desgastados o en mal estado, instalar bisagras,
manijas y chapas o llaves nuevas, verificando su correcto funcionamiento, ajustar la puerta para
garantizar su apertura y cierre adecuado.

Limpieza y verificacion final, retirar residuos de lijado y barnizado, inspeccionar la puerta y
realizar ajustes finales si es necesario, coordinar la aprobacion del trabajo con el Supervisor de
Obra.

Medicién y Forma de Pago

El Mantenimiento de Puertas de Madera, incluye Barnizado y Cambio de Accesorios sera
cuantificado por unidad de puerta intervenida.

Este item, ejecutado conforme a los planos y las presentes especificaciones, ser&d medido segun
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra y serd pagado al Precio Unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio incluira la mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto necesario
para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos.

Descripcién del trabajo
Este item comprende la instalacién de revestimiento de porcelanato en muros y otras superficies
de los ambientes indicados en los planos del proyecto, proporcionando un acabado elegante y
duradero. La instalacién debera realizarse de acuerdo con los detalles especificados en planos
o instrucciones del Supervisor de Obra, asegurando una correcta alineacion, nivelacion y
adherencia del material.

Cabe mencionar que este item incluye la preparacion de la superficie mediante un revoque de
mortero de cemento, garantizando una base adecuada para la aplicacion del porcelanato.

Materiales, herramientas y equipo
e Porcelanato con dimensiones minimas de 60 cm x 60 cm y espesor de 10 mm.
e Arenafina para la preparacién del revoque.
e Cemento IP30 para el mortero base.
e Pastina para juntas en color compatible con el porcelanato.
e Cemento cola especial para porcelanato, garantizando alta adherencia e
impermeabilidad.
e Niveladores de porcelanato para asegurar una correcta nivelacion de las piezas.

El contratista deber& presentar al Supervisor de Obra al menos tres opciones de porcelanato
con listado de colores para su aprobacion, sin que esto lo exima de la responsabilidad sobre la
calidad del material.

El listado anterior no es limitativo, y el contratista deberd proveer cualquier otro material,
herramienta o equipo adicional que resulte necesario para la correcta ejecucion de los trabajos,
sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucién

Preparacion de la superficie, verificar la nivelacion del muro y realizar el revoque con mortero
de cemento sobre muros de ladrillo donde se instalara el porcelanato, nivelando con maestras
para obtener una base uniforme.

Colocacion del porcelanato, aplicar cemento cola sobre la superficie con plancha dentada,
colocar las piezas de porcelanato utilizando niveladores y espaciadores plasticos para asegurar
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alineacién y separacion uniforme, realizar los cortes necesarios con amoladora de disco o
maquina de corte con diamante para porcelanato.

Acabados y limpieza, esperar un minimo de 24 horas antes de aplicar la pastina selladora en
las juntas, retirar los restos de pastina y limpiar la superficie con pafio hUmedo para obtener un
acabado uniforme.

Mediciéon y Forma de Pago
El revestimiento de porcelanato en muros serd medido en metros cuadrados, considerando
Unicamente la superficie neta ejecutada.

Este item, ejecutado de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, serd medido
y aprobado por el Supervisor de Obra y pagado al Precio Unitario de la propuesta aceptada.
Dicho precio incluira los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto
necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcidén del trabajo

Este item comprende la provision e instalacion de porcelanato en pisos de los ambientes
indicados en los planos del proyecto, otorgando un acabado resistente, elegante y de facil
mantenimiento. La instalacion debe garantizar que las placas de porcelanato queden
perfectamente niveladas entre si, evitando desniveles o irregularidades en la superficie
terminada.

La instalacion se realizard de acuerdo con los planos del proyecto o las instrucciones del
Supervisor de Obra, asegurando alineacion, nivelacion y una correcta adherencia del material.

Materiales, herramientas y equipo

e Porcelanato con dimensiones minimas de 60 cm x 60 cm y espesor de 10 mm.

e Arena fina para la preparacién de la base.

e Cemento IP30 para nivelacion del soporte.

e Cemento cola especial para porcelanato, garantizando alta adherencia e

impermeabilidad.

e Pastina para juntas en color compatible con el porcelanato.

e Niveladores de porcelanato para asegurar una correcta nivelacion entre placas.

e Espaciadores plasticos para uniformidad en las juntas.
El contratista deber& presentar al Supervisor de Obra al menos tres opciones de porcelanato
con listado de colores para su aprobacion, sin que esto lo exima de la responsabilidad sobre la
calidad del material.
El listado anterior no es limitativo, y el contratista debera proveer cualquier otro material,
herramienta o equipo adicional que resulte necesario para la correcta ejecucion de los trabajos,
sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion

Preparacion de la superficie, verificar que la base esté nivelada y libre de residuos, realizar una
nivelacion con mortero en caso de ser necesario.

Colocacién del porcelanato, aplicar cemento cola sobre la superficie con plancha dentada,
colocar las placas de porcelanato utilizando niveladores y espaciadores plasticos, asegurando
gue las piezas queden perfectamente niveladas entre si y alineadas de acuerdo con el disefio
establecido.

Acabados y limpieza, esperar un minimo de 24 horas antes de aplicar la pastina selladora en
las juntas, retirar los restos de pastina y limpiar la superficie con pafio himedo para obtener un
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acabado uniforme.

Medicion y Forma de Pago

El piso de porcelanato serd medido en metros cuadrados, considerando Unicamente la superficie
neta ejecutada.

Este item, ejecutado de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, sera medido
y aprobado por el Supervisor de Obra y pagado al Precio Unitario de la propuesta aceptada.
Dicho precio incluira los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto
necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcién del Trabajo

Este item se refiere a la remocién controlada de revestimientos de porcelanato en muros,
utilizando métodos adecuados para evitar dafios en los elementos estructurales o acabados
colindantes. La remocién se realizara en las areas especificadas en los planos aprobados o
segun las indicaciones del Supervisor de Obra.

Se incluye el retiro y transporte de los escombros resultantes a botaderos autorizados,
asegurando una limpieza adecuada de la zona de trabajo.

Materiales, Herramientas y Equipos
El contratista debera proveer todas las herramientas, equipos y materiales auxiliares necesarios
para la correcta ejecucion de los trabajos, incluyendo pero no limitdndose a:

e Matrtillos neumaticos o manuales

e Amoladoras con discos de corte para realizar demoliciones controladas

e Cinceles y otras herramientas manuales para trabajos de precision

e Elementos de proteccion personal (EPP) para los trabajadores

e Bolsas y/o contenedores para el manejo de escombros

Procedimiento parala Ejecucion

Evaluacién previa, realizar sondeos para identificar posibles interferencias con otros elementos
constructivos, protegiendo aquellos que no deban ser afectados.

Remocién del porcelanato, realizar cortes perimetrales en los revestimientos a remover con
amoladora, asegurando gque los muros contiguos no sean afectados, proceder a la demolicion
manual o con herramientas adecuadas segun la resistencia del adhesivo y del soporte.
Limpieza y retiro de escombros, recoger y transportar los restos del porcelanato de manera
inmediata para evitar acumulacién de desechos en la obra, garantizando la limpieza del area de
trabajo.

Revision final, verificar que la superficie quede libre de residuos de adhesivo o mortero,
asegurando que esté lista para recibir un nuevo acabado segun lo indicado en el proyecto.

Medicion y Forma de Pago

La remocion del revestimiento de porcelanato sera medida en metros cuadrados, considerando
Unicamente la superficie efectivamente desmontada y aprobada por el Supervisor de Obra.

El item sera pagado al Precio Unitario establecido en la propuesta aceptada, incluyendo la mano
de obra, herramientas, equipo, limpieza y el retiro de escombros a botaderos autorizados, sin
costos adicionales para la Entidad.
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Descripcién del Trabajo
Este item comprende la remocion controlada de revestimientos de porcelanato en muros,
utilizando métodos adecuados para evitar dafios en los elementos estructurales o acabados
colindantes. La remocion se realizara en las areas especificadas en los planos aprobados o
segun las indicaciones del Supervisor de Obra.

Una vez removido el revestimiento, se procederd con la nivelacion de las superficies
intervenidas utilizando mortero de cemento, con el fin de dejar las superficies aptas para recibir
un nuevo revestimiento o acabado. Se incluye también el retiro y transporte de los escombros
resultantes a botaderos autorizados, asegurando una limpieza adecuada de la zona de trabajo.

Materiales, Herramientas y Equipos
El contratista debera proveer todos los materiales, herramientas y equipos necesarios para la
correcta ejecucién de los trabajos, incluyendo pero no limitandose a:

e Mortero de Cemento para la nivelacién de superficies

e Martillos neumaticos o manuales

e Amoladoras con discos de corte para realizar demoliciones controladas

e Cinceles y otras herramientas manuales para trabajos de precision

o Elementos de proteccién personal (EPP) para los trabajadores

e Bolsas y/o contenedores para el manejo de escombros

Procedimiento para la Ejecucién

Evaluacion previa, realizar sondeos para identificar posibles interferencias con otros elementos
constructivos, protegiendo aquellos que no deban ser afectados.

Remocion del porcelanato, realizar cortes perimetrales en los revestimientos a remover con
amoladora, asegurando que los muros contiguos o elementos de la obra no sean afectados.
Proceder con la demolicion manual o con herramientas adecuadas segun la resistencia del
adhesivo y del soporte.

Nivelacién con mortero de cemento, una vez removido el revestimiento, se aplicarda un mortero
de cemento para nivelar las superficies intervenidas. El mortero debe ser aplicado de manera
uniforme, asegurando que la superficie quede plana, nivelada y adecuada para recibir nuevos
acabados.

Limpieza y retiro de escombros, recoger y transportar los restos del porcelanato, mortero y otros
desechos de manera inmediata, evitando acumulacion de escombros en la obra y garantizando
la limpieza del area de trabajo.

Revision final, verificar que la superficie nivelada quede libre de residuos y lista para recibir el
nuevo revestimiento o acabado conforme a las indicaciones del Supervisor de Obra.

Medicion y Forma de Pago

La remocién del revestimiento de porcelanato y la nivelacién con mortero de cemento seran
medidas en metros cuadrados, considerando Unicamente la superficie efectivamente
desmontada y nivelada, y aprobada por el Supervisor de Obra.

El item seré pagado al Precio Unitario establecido en la propuesta aceptada, e incluira la mano
de obra, materiales, herramientas, equipo, limpieza, nivelacion con mortero de cemento, y el
retiro de escombros a botaderos autorizados, sin costos adicionales para la Entidad.

Descripcién del trabajo

Este item comprende la instalacion de revestimiento de porcelanato en muros y otras superficies
de los ambientes indicados en los planos del proyecto, proporcionando un acabado elegante y
duradero. La instalacion debera realizarse de acuerdo con los detalles especificados en planos
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o instrucciones del Supervisor de Obra, asegurando una correcta alineacion, nivelacion y
adherencia del material. Cabe mencionar que este item incluye la preparacion de la superficie
mediante un revoque de mortero de cemento, garantizando una base adecuada para la
aplicacion del porcelanato.

Materiales, herramientas y equipo

Porcelanato con dimensiones minimas de 60 cm x 60 cm y espesor de 10 mm.

Arena fina para la preparacion del revoque.

Cemento IP30 para el mortero base.

Pastina para juntas en color compatible con el porcelanato.

Cemento cola especial para porcelanato, garantizando alta adherencia e impermeabilidad.
Niveladores de porcelanato para asegurar una correcta nivelacion de las piezas.

El contratista deberd presentar al Supervisor de Obra al menos tres opciones de porcelanato
con listado de colores para su aprobacion, sin que esto lo exima de la responsabilidad sobre la
calidad del material.

El listado anterior no es limitativo, y el contratista deberd proveer cualquier otro material,
herramienta o equipo adicional que resulte necesario para la correcta ejecucion de los trabajos,
sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucion

Preparacion de la superficie, verificar la nivelacion del muro y realizar el revoque con mortero
de cemento sobre muros de ladrillo donde se instalara el porcelanato, nivelando con maestras
para obtener una base uniforme.

Colocacion del porcelanato, aplicar cemento cola sobre la superficie con plancha dentada,
colocar las piezas de porcelanato utilizando niveladores y espaciadores plasticos para asegurar
alineacién y separacion uniforme, realizar los cortes necesarios con amoladora de disco o
maquina de corte con diamante para porcelanato.

Acabados y limpieza, esperar un minimo de 24 horas antes de aplicar la pastina selladora en
las juntas, retirar los restos de pastina y limpiar la superficie con pafio himedo para obtener un
acabado uniforme.

Medicién y Forma de Pago

El revestimiento de porcelanato en muros serd medido en metros cuadrados, considerando
Unicamente la superficie neta ejecutada.

Este item, ejecutado de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, sera medido
y aprobado por el Supervisor de Obra y pagado al Precio Unitario de la propuesta aceptada.
Dicho precio incluira los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto
necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcién del trabajo

Este item comprende la provision e instalacion de porcelanato en pisos de los ambientes
indicados en los planos del proyecto, otorgando un acabado resistente, elegante y de facil
mantenimiento. La instalaciéon debe garantizar que las placas de porcelanato queden
perfectamente niveladas entre si, evitando desniveles o irregularidades en la superficie
terminada.

La instalacion se realizara de acuerdo con los planos del proyecto o las instrucciones del
Supervisor de Obra, asegurando alineacion, nivelacion y una correcta adherencia del material.

Materiales, herramientas y equipo
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Porcelanato con dimensiones minimas de 60 cm x 60 cm y espesor de 10 mm.

Arena fina para la preparacién de la base.

Cemento IP30 para nivelacién del soporte.

Cemento cola especial para porcelanato, garantizando alta adherencia e impermeabilidad.
Pastina para juntas en color compatible con el porcelanato.

Niveladores de porcelanato para asegurar una correcta nivelacion entre placas.

Espaciadores plasticos para uniformidad en las juntas.

El contratista deber& presentar al Supervisor de Obra al menos tres opciones de porcelanato
con listado de colores para su aprobacion, sin que esto lo exima de la responsabilidad sobre la
calidad del material.

El listado anterior no es limitativo, y el contratista debera proveer cualquier otro material,
herramienta o equipo adicional que resulte necesario para la correcta ejecucion de los trabajos,
sin costos adicionales para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion

Preparacion de la superficie, verificar que la base esté nivelada y libre de residuos, realizar una
nivelacion con mortero en caso de ser necesatrio.

Colocacién del porcelanato, aplicar cemento cola sobre la superficie con plancha dentada,
colocar las placas de porcelanato utilizando niveladores y espaciadores plasticos, asegurando
que las piezas queden perfectamente niveladas entre si y alineadas de acuerdo con el disefio
establecido.

Acabados y limpieza, esperar un minimo de 24 horas antes de aplicar la pastina selladora en
las juntas, retirar los restos de pastina y limpiar la superficie con pafio himedo para obtener un
acabado uniforme.

Medicion y Forma de Pago

El piso de porcelanato serd medido en metros cuadrados, considerando Unicamente la superficie
neta ejecutada.

Este item, ejecutado de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, sera medido
y aprobado por el Supervisor de Obra y pagado al Precio Unitario de la propuesta aceptada.
Dicho precio incluira los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y cualquier otro gasto
necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcién del Trabajo

Este item se refiere a la remocién controlada de revestimientos de porcelanato en muros,
utilizando métodos adecuados para evitar dafios en los elementos estructurales o acabados
colindantes. La remocién se realizara en las areas especificadas en los planos aprobados o
segun las indicaciones del Supervisor de Obra.

Se incluye el retiro y transporte de los escombros resultantes a botaderos autorizados,
asegurando una limpieza adecuada de la zona de trabajo.

Materiales, Herramientas y Equipos

El contratista debera proveer todas las herramientas, equipos y materiales auxiliares necesarios
para la correcta ejecucion de los trabajos, incluyendo, pero no limitAndose a:

Martillos neumaticos o manuales

Amoladoras con discos de corte para realizar demoliciones controladas

Cinceles y otras herramientas manuales para trabajos de precision

Elementos de proteccidn personal (EPP) para los trabajadores

Bolsas y/o contenedores para el manejo de escombros
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Procedimiento parala Ejecucion

Evaluacion previa, realizar sondeos para identificar posibles interferencias con otros elementos
constructivos, protegiendo aquellos que no deban ser afectados.

Remocién del porcelanato, realizar cortes perimetrales en los revestimientos a remover con
amoladora, asegurando que los muros contiguos no sean afectados, proceder a la demolicion
manual o con herramientas adecuadas segun la resistencia del adhesivo y del soporte.
Limpieza y retiro de escombros, recoger y transportar los restos del porcelanato de manera
inmediata para evitar acumulacion de desechos en la obra, garantizando la limpieza del area de
trabajo.

Revision final, verificar que la superficie quede libre de residuos de adhesivo o mortero,
asegurando que esté lista para recibir un nuevo acabado segun lo indicado en el proyecto.

Medicién y Forma de Pago

La remocion del revestimiento de porcelanato serd medida en metros cuadrados, considerando
Unicamente la superficie efectivamente desmontada y aprobada por el Supervisor de Obra.

El item sera pagado al Precio Unitario establecido en la propuesta aceptada, incluyendo la mano
de obra, herramientas, equipo, limpieza y el retiro de escombros a botaderos autorizados, sin
costos adicionales para la Entidad.

Descripcién del Trabajo

Este item corresponde a la remocion del cielo falso de Dry Wall instalado en el techo, de acuerdo
con las areas especificadas en los planos aprobados o indicaciones del Supervisor de Obra. La
remocion debera realizarse de manera cuidadosa para evitar dafios en las placas de Dry Wall
que puedan ser recuperadas Yy reutilizadas. Solo aguellas placas que se encuentren en buen
estado y condiciones seran recuperadas para ser reinstaladas en el mismo o en otro lugar
dentro de la obra.

El trabajo incluira el desmontaje de las placas de Dry Wall, el retiro de los elementos de fijacion
(como tornillos, anclajes, etc.) y la correcta limpieza del area de trabajo. Ademas, se retiraran
los escombros generados durante la demoliciéon, con su respectivo transporte a botaderos
autorizados.

Materiales, Herramientas y Equipos

El contratista debera proveer los materiales, herramientas y equipos necesarios para la correcta
ejecucién de los trabajos, que incluyen:

Herramientas de demolicion (destornilladores, matrtillos, palancas, etc.)

Elevadores, grias o andamiaje (si es necesario para las placas grandes)

Contenedores para escombros

Equipo de proteccidn personal (EPP) para los trabajadores

Procedimiento parala Ejecucién

Evaluacién previa, se debera realizar una inspeccién visual de las placas de Dry Wall a ser
retiradas, para asegurar que se encuentran en condiciones adecuadas para ser recuperadas.
Las placas que presenten dafios estructurales (como grietas, moho, humedad o dafios
irreparables) no seran recuperadas.

Desmontaje de las placas, utilizando las herramientas adecuadas, se procedera a retirar las
placas de Dry Wall, desatornillando o retirando las fijaciones sin dafar las placas que se vayan
a recuperar. El trabajo debe realizarse con cuidado para evitar la rotura de las placas durante la
manipulacion.
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Retiro de las estructuras de soporte, se retirardn los perfiles o estructuras metélicas que
sostienen las placas de Dry Wall, siguiendo las instrucciones del Supervisor de Obra.
Recuperacion de material, las placas de Dry Wall que sean recuperadas deberadn ser
almacenadas de manera ordenada y protegidas para evitar dafios posteriores, asegurando que
se puedan reinstalar sin inconvenientes.

Limpieza del area de trabajo, después de la remocion, se debe realizar una limpieza completa
del area, retirando todo escombro, polvo y materiales sobrantes para dejar la zona lista para
futuras intervenciones.

Retiro de escombros, todos los escombros generados durante la remocion, como restos de
fijaciones, materiales de soporte o placas dafiadas, deberan ser retirados y transportados a un
botadero autorizado de acuerdo con las normativas locales.

Medicién y Forma de Pago

La remocién de cielo falso de Dry Wall se medira en metros cuadrados (m?) de placas retiradas,
considerando Unicamente las areas que hayan sido desmontadas y aprobadas por el Supervisor
de Obra.

El pago se realizard conforme al Precio Unitario establecido en la propuesta aceptada, que
incluira tanto la mano de obra, herramientas, equipo, como el retiro de escombros y el proceso
de recuperacion de las placas de Dry Wall en buen estado para su posterior reinstalacion.

Descripcién del Trabajo

Este item se refiere a la reinstalacion de las placas de Dry Wall recuperadas, en las areas
indicadas en los planos del proyecto o de acuerdo con las instrucciones del Supervisor de Obra.
La reinstalacion incluird la colocacién de las placas de Dry Wall que fueron retiradas
previamente y que se encuentran en buen estado, asi como la instalacion de la perfileria y
accesorios necesarios para completar el cielo falso.

El trabajo consistira en montar las placas sobre una nueva estructura metalica o en la misma
estructura previamente retirada y reparada, asegurando que las placas queden niveladas, fijas
y adecuadamente alineadas con el techo original. La instalacion debera ser ejecutada de forma
cuidadosa, garantizando la integridad de las placas recuperadas y la correcta fijacion de todos
los elementos.

Materiales, Herramientas y Equipos

Placas de Dry Wall recuperadas (en buen estado)

Perfileria metalica para cielo falso (perfiles en "U", "C", o los necesarios segun el disefio
estructural)

Tornillos, anclajes y fijaciones adecuados para la instalacion del Dry Wall

Accesorios necesarios para el acabado, tales como esquineros, cintas para juntas, pasta para
juntas, etc.

Herramientas de instalacion, como taladros, destornilladores, niveladores, amoladoras (para
cortes si es necesario), etc.

Equipo de proteccién personal (EPP) para los trabajadores

Procedimiento para la Ejecucién

Inspeccidn y preparacion, se revisaran las placas de Dry Wall recuperadas para verificar que se
encuentren en condiciones aptas para su reinstalacion. Se deben realizar reparaciones menores
(si las hubiera) en las placas, como el repaso de juntas o el reemplazo de tornillos o anclajes
defectuosos.

Instalacion de la perfileria, se procedera a instalar los perfiles metélicos de soporte (en caso de
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no ser reutilizados los existentes) para el cielo falso, siguiendo el disefio y especificaciones
técnicas. Los perfiles se fijaran a la estructura del techo mediante tornillos y anclajes adecuados
para garantizar su estabilidad.
Colocacién de las placas de Dry Wall, las placas recuperadas serdn instaladas sobre la
estructura metalica previamente colocada, asegurando que queden alineadas y niveladas de
acuerdo con los planos del proyecto. Se utilizaran tornillos especiales para Dry Wall, fijando las
placas en los perfiles de soporte.
Ajuste de juntas y acabados, se procedera al sellado de las juntas entre las placas con cinta
especial para Dry Wall y pasta para juntas, cubriendo cualquier espacio entre las placas y
proporcionando un acabado uniforme. Se alisaran vy lijaran las juntas para dejar una superficie
lista para pintar o aplicar el acabado final solicitado.
Revision y limpieza, una vez que las placas estén instaladas y las juntas secas, se revisara la
alineacién y el nivel del cielo falso. Se realizard una limpieza general del area, retirando restos
de material o polvo generado durante la instalacion.

Medicién y Forma de Pago

La reinstalacion de cielo falso Dry Wall, incluyendo la perfileria y accesorios, se medira en
metros cuadrados (m2) de Dry Wall reinstalado. Solo se consideraran las superficies
efectivamente reinstaladas y aprobadas por el Supervisor de Obra.

El pago se realizar4 conforme al Precio Unitario establecido en la propuesta aceptada, que
cubrird la mano de obra, los materiales utilizados (perfileria, accesorios, tornillos, etc.), y los
trabajos adicionales para la correcta instalacion y acabado de las placas de Dry Wall
recuperadas.

Descripcién del Trabajo

Este item se refiere a la provision e instalacién de un cielo falso realizado con placas de Dry
Wall en las areas especificadas en los planos del proyecto o segun las indicaciones del
Supervisor de Obra. El cielo falso sera instalado sobre una estructura de perfileria metalica
adecuada para la sujecién de las placas, con el fin de garantizar una instalaciéon segura y
duradera. Ademas, incluye todos los accesorios necesarios para la correcta instalacion y
acabado del cielo falso, tales como tornillos, anclajes, cintas para juntas, pasta para juntas,
esquineros, entre otros.

La instalacién debe llevarse a cabo de manera precisa, garantizando que las placas estén
niveladas, alineadas y firmemente sujetas a la estructura del techo, dejando un acabado estético
adecuado y libre de imperfecciones.

Materiales, Herramientas y Equipos

Placas de Dry Wall (tamafio y espesor especificado en los planos, cominmente de 1.20 x 2.40
m y espesor de 12.5 mm, o segun lo requerido)

Perfileria metalica (perfiles "C"y "U" o los perfiles necesarios para la estructura, segun el disefio)
Tornillos y fijaciones (tornillos especiales para Dry Wall, anclajes metalicos, etc.)

Cinta para juntas (cinta de papel o fibra de vidrio para el sellado de las juntas entre las placas)
Pasta para juntas (compuesto sellador para juntas de Dry Wall, de secado rapido y facil alisado)
Esquineros metalicos o plasticos (para el acabado de las esquinas del cielo falso)

Adhesivo de Dry Wall (si se requiere para el refuerzo de las placas)

Herramientas de instalacion (taladros, destornilladores, amoladora o cortadora para Dry Wall,
niveladores, sierras de mano, etc.)

Equipo de proteccion personal (EPP) para la seguridad del personal (guantes, gafas de
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proteccién, cascos, etc.)

Procedimiento parala Ejecucion

Preparacion de la superficie y estructuras: Verificar que las superficies a recibir el cielo falso
estén limpias, libres de escombros y en condiciones adecuadas para la instalacién. Colocar las
estructuras de soporte de perfileria metélica (perfiles "C", "U" o los indicados en los planos) en
los puntos definidos en los planos, fijAndolos adecuadamente a las vigas o losas del techo con
anclajes y tornillos, asegurando la correcta alineacion de la estructura.

Instalacion de las placas de Dry Wall: Las placas de Dry Wall se colocaran sobre la estructura
metdlica instalada, asegurdndose de que queden correctamente alineadas, niveladas y bien
sujetas a los perfiles con tornillos especiales para Dry Wall. Las placas deben cortarse con
precision (si es necesario) para ajustarse a las dimensiones del espacio, utilizando herramientas
adecuadas como sierras 0 amoladoras.Las juntas entre placas deberdn quedar uniformes,
manteniendo una separacion minima de 3 mm entre las placas, espacio que sera cubierto con
cinta para juntas.

Tratamiento de juntas y acabados: Una vez instaladas las placas, las juntas entre ellas deberan
ser selladas con cinta para juntas y pasta para juntas. Las juntas se aplicaran con una capa
uniforme de pasta y se alisaran para obtener un acabado liso y sin fisuras. El exceso de pasta
sera retirado y las juntas se lijaran una vez que hayan secado. Las esquinas del cielo falso seran
reforzadas con esquineros metéalicos o plasticos para evitar dafios y proporcionar un acabado
estético.

Revision y limpieza: Se realizara una revisidbn minuciosa para asegurar que el cielo falso esté
correctamente instalado, nivelado y que las juntas estén bien selladas. Se procedera a limpiar
la zona de trabajo, retirando restos de materiales o polvo generado durante la instalacion.

Medicion y Forma de Pago

El trabajo de provision e instalacion del cielo falso Dry Wall se medir4 en metros cuadrados
(m?) de cielo falso instalado, considerando Unicamente la superficie de las placas de Dry Wall
instaladas, incluyendo los acabados y accesorios relacionados (tornillos, anclajes, cintas, pasta
para juntas, esquineros, etc.).

El pago seréarealizado de acuerdo con el Precio Unitario aceptado en la propuesta, que cubrira
todos los materiales, mano de obra, herramientas, equipos y otros gastos necesarios para la
correcta ejecucion del trabajo, conforme a los planos y especificaciones aprobadas por el
Supervisor de Obra.

Descripcién del Trabajo

Este item incluye la remocién del cielo falso Armstrong, compuesto por placas y estructura
metalica, en el area indicada en los planos o segun instrucciones del Supervisor de Obra. El
trabajo se realizard de manera controlada para evitar dafios a las superficies circundantes y
garantizar la recuperacion de las placas que se encuentren en buen estado para su posterior
reutilizacion. La estructura metdlica sera retirada pero no sera recuperada para su reutilizacion.
También se contempla el retiro de los escombros generados y su transporte a botaderos
autorizados.

Materiales y Herramientas

Placas de Cielo Falso:

Las placas del cielo falso Armstrong son generalmente de fibromineral o PVC. Estas placas se
retiraran con cuidado para ser reutilizadas si se encuentran en buen estado.

Herramientas Manuales: Destornilladores, llaves, palancas, etc., para la remocion de las placas
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y estructura metalica. Y andamios de ser necesario.

Procedimiento para la Ejecucién

Preparacion del Area: El contratista debe delimitar el area de trabajo para evitar dafios a las
areas circundantes y para proteger las superficies que no seran intervenidas. Se debe asegurar
que el espacio esté despejado de personas ajenas al trabajo, manteniendo la seguridad de la
obra.

Desmontaje de las Placas de Cielo Falso: Se retiraran las placas de cielo falso con herramientas
adecuadas para evitar dafios. Las placas en buen estado seran almacenadas para su futura
reutilizacion. Las placas de fibromineral o PVC se extraeran con cuidado, desconectandolas de
la estructura metalica de soporte.

Desmontaje de la Estructura Metalica: Se procedera a la remocion de los perfiles metélicos de
la estructura. Esta estructura no sera recuperada, por lo que se retirard y dispondra de acuerdo
con las normativas locales.

Recuperacion y Almacenamiento del Material: Las placas de cielo falso que se encuentren en
buen estado seran almacenadas cuidadosamente para su posterior reutilizacion. Deben ser
apiladas ordenadamente, protegidas de posibles dafios durante el proceso de almacenamiento.
Retiro de Escombros y Disposicion Final: Los escombros y materiales no reutilizables deberan
ser retirados de inmediato para evitar acumulaciones. El material desechado sera transportado
a botaderos autorizados por las autoridades competentes, conforme a las normativas vigentes
para la disposicién de escombros.

Revision y Limpieza: Una vez finalizado el trabajo de remocion, se realizara una inspeccion final
para asegurarse de que el area quede libre de restos de materiales. El area debe ser limpiada
y dejada en condiciones adecuadas para cualquier actividad posterior, asegurando que no
queden elementos que interfieran con la obra.

Medicion y Forma de Pago

El trabajo sera medido en metros cuadrados (m2) de cielo falso Armstrong removido, tomando
en cuenta tanto las placas como la estructura metalica retirada El pago se realizara por el total
de cielo falso desmontado, que incluye la recuperacién de materiales reutilizables (placas) vy el
retiro de escombros.

El pago cubrird todos los costos asociados con la mano de obra, materiales, herramientas,
equipos y gastos relacionados con la remocion, conforme a las especificaciones aprobadas por
el Supervisor de Obra.

Descripcién del trabajo

Este item comprende la provision e instalacion de cielo falsos (tipo Armstrong), siendo la base
del sistema una estructura de perfiles de acero galvanizado, revestido con placas de tipo
Armstrong. El armado y el colocado de los cielos falsos se realizan en los lugares indicados en
los planos, iniciando estos trabajos previa notificacion y autorizacion del Supervisor de Obra.

Materiales, herramientas y equipo.

Los materiales que seran utilizados son:

° Alambre galvanizado calibre 14
Perfileria de acero galvanizada wall a
Perfileria de acero galvanizada long ¢
Perfileria de acero galvanizada maint t
Perfileria de acero galvanizada short
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° Placa tipo Armstrong 60 x 60 cm con lamina de aluminio (proteccién impermeable)
° Tornillo y raw plug de 1 %2” x6 mm
Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucién y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicar4 en ningln caso un costo adicional para la
Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Una vez realizada la inspeccion en el area de trabajo, se procedera a trazar la altura de la
suspension con tiralineas en cada muro que corresponda. Sobre los trazos realizados, se
procederd a fijar los angulares perimetrales de acero galvanizado con tornillos con una
separacion maxima de 60 cm entre cada uno. Luego se ubicard la distribucion de los puntos de
iluminacion para definir el sentido de los elementos de suspension principal (T principal).
Después las T principales, se utilizara alambre galvanizado para colgar y asegurar este
elemento, la distancia maxima entre cada alambre sera de 1.22 m. Terminado el trabajo previo
se continuara con el colocado de las T secundarias de 0.6 m para formar la cuadricula requerida
donde se apoyaré el panel tipo Armstrong. COLOCADO DE PANELES DE YESO Una vez
verificado que el sistema de suspension esté debidamente nivelado y seguro, se procedera a
colocar los respectivos paneles sobre la estructura. Es responsabilidad del contratista y del
supervisor de obra el garantizar la buena calidad de los paneles y materiales, asi como la
ejecucion de las obras.

Medicién y forma de pago:

La prov. e instalacion de los cielos falsos de tipo Armstrong seran medidos en metros cuadrados,
considerando Unicamente la superficie neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

Descripcién del trabajo
Este item se refiere al retiro de placas de cielo falso y su posterior reinstalacion con el fin de
evitar dafios a las piezas o que las mismas sean manchadas.

Materiales, herramientas y equipo.

El Contratista proporcionard todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ninguin caso un costo adicional para la Entidad.
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Procedimiento parala Ejecucion:

Se retiraran las piezas en areas donde se vayan a realizar trabajos de electricidad, con el fin de
que estas piezas sean dafiadas y ensuciadas ya que las mismas seran nuevamente instaladas
de los lugares donde fueron retiradas por lo cual se debera considerar guardarlas en un lugar
limpio y con proteccion para no dafiar las mismas.

Medicién y forma de pago:

Los artefactos se medirdn por metro cuadrado de la cantidad neta ejecutada. Este item
ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Descripcion

Referida a la aplicacién de pintura satinada en superficies internas, muros cielos rasos, cielos
falsos, en los lugares especificados en planos e indicaciones del supervisor de obra. Con los
colores institucionales remitidos por el supervisor de obra.

Materiales.
Se utilizara pintura a base de latex de marcas reconocidas en el mercado interno debiendo en
todos los casos, ser la presentacion de mas alta gama del fabricante. De ser el caso se debera
utilizar también todos los aditamentos como selladores o masillas recomendadas por el
fabricante.

e Pintura Satinada

o Lija

e Sellador de paredes

Forma de ejecucion.

Se deberan preparar las superficies a ser pintadas, al tratarse de refacciones se hace necesario
un masillado, curado y lijado de los muros a ser intervenidos. Esta preparacién debera ser lo
suficientemente detallada para que el acabado final no presente variaciones de textura y color.
Solo se aceptaran superficies netamente cubiertas sin variaciones de tono, y en caso de cambio
de color estas seran realizadas en lineas rectas de pintura, se procedera a la instalacién de
mobiliario en los ambientes, y/o trabajos de cableado, por lo tanto, el contratista debera prever
un desmanche, masillado final y pintura de la ultima capa luego de culminados los trabajos de
otros contratistas.

Con fines de control de tiempos de ejecucion se computara el item dentro de plazo solo hasta
la penultima capa.

Medicion y forma de pago

La pintura satinada interior serd computada en metros cuadrados netos ejecutados.

El pago final serd la Gnica compensacion por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacion del item de acuerdo a planos y detalles.

Importante. El contratista debe tomar en cuenta que el masillado de este item sera utilizado en
curados de muros de conexiones eléctricas superficiales retiradas. Sin que esto signifique un
pago adicional como recargo de rasgos nivelados o detalles en masilla.
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Descripcién del trabajo
Este item se refiere al revestimiento de mesones de melamina con granito, cocinas y demas
ambientes sefialados en los planos de detalle y/o instrucciones del supervisor.

Materiales, herramientas y equipo.
El granito para el revestimiento debe ser de calidad probada, debiendo el Supervisor de Obra
aprobar la muestra correspondiente, previo al empleo en obra.
Los materiales a emplear para la correcta ejecucion del item seran:
e Granito cortado a medida (negro chiquitano)
e Pegamento epoxi

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningun caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Se fabricaran e instalaran los muebles de melamina, donde se sobrepondra y revestira con el
granito para posteriormente colocar el zécalo de granito en toda el area de los mesones,
incluyendo las areas laterales, con pegamento epoxi para una buena adherencia luego se
rellenaran las juntas entre pieza y pieza con silicona estructural de acuerdo al color del granito
(negro chiquitano).

Medicién y forma de pago:
Los mesones de granito seran medidos por metro cuadrado de superficie neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcién del trabajo

Este item se refiere a muebles fabricados con tableros de melamina de alta calidad, en cocinas,
que son resistentes a la humedad y al desgaste, lo que los hace ideales para entornos humedos
como bafios y cocinas.

Materiales, herramientas y equipo.

e Tableros de melamina de alta calidad (espesor 15 mm para partes visibles y 18 mm para
partes estructurales).
Herrajes de buena calidad, preferiblemente de marcas reconocidas en el mercado.
Tornillos para melamina.
Cantos de PVC o ABS para los bordes expuestos de los tableros.
Bisagras, correderas y otros accesorios segun el disefio del mueble, mismas seran de
buena calidad y con cierre amortiguado.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
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provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefalados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningin caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucion:

Se limpiara y preparara el area donde se instalaré el mueble, asegurdndose de que esté nivelada
y libre de obstrucciones. Colocara el mueble en su lugar y marca la posicién de montaje en la
pared si es necesario. Para fijar el mueble utilizar tornillos y anclajes adecuados para fijar el
mueble a la pared, asegurandose de que esté nivelado y bien sujeto. De acuerdo a las imagenes
gue se muestran a continuacion:

J
Se verificara que el mueble esté correctamente instalado, que todas las puertas y cajones
funcionen correctamente y que no haya fugas de agua en caso de que se haya instalado un
lavamanos o lavaplatos. Se realizaran los ajustes finales necesarios. Todos los materiales seran
de buena calidad para su instalacién, con visto bueno del Supervisor de Obra.

En el caso de los muebles que se empotren en cocinetas, deberan instalarse con una base de

Hormigdn sobre el contrapiso terminado con un espesor de 10cm, y los muebles altos seran
empotrados en muros de la cocina. De acuerdo a las medidas que se muestran a continuacion:
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Medicion y forma de pago:
La cajoneria superior e inferior de melamina empotrados seran medidos por pieza de la cantidad
neta ejecutada.
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Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

item: Provision y Colocado de mueble de melanina en Bafio de acuerdo a disefio —
MODULO PISO 20

Descripcién

Este item se refiere a muebles fabricados con tableros de melamina de alta calidad, en bafios,
que son resistentes a la humedad y al desgaste, lo que los hace ideales para entornos humedos
como bafos y cocinas.

Materiales, herramientas y equipo.

e Tableros de melamina de alta calidad (espesor 15 mm para partes visibles y 18 mm para
partes estructurales).
Herrajes de buena calidad, preferiblemente de marcas reconocidas en el mercado.
Tornillos para melamina.
Cantos de PVC o ABS para los bordes expuestos de los tableros.
Bisagras, correderas y otros accesorios segun el disefio del mueble, mismas seran de
buena calidad y con cierre amortiguado.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provisidn de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningun caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Se limpiaray preparara el area donde se instalara el mueble, asegurandose de que esté nivelada
y libre de obstrucciones. Colocara el mueble en su lugar y marca la posicién de montaje en la
pared si es necesario. Para fijar el mueble utilizar tornillos y anclajes adecuados para fijar el
mueble a la pared, asegurandose de que esté nivelado y bien sujeto. De acuerdo a las imagenes
que se muestran a continuacion:

Se verificard que el mueble esté correctamente instalado, que todas las puertas y cajones
funcionen correctamente y que no haya fugas de agua en caso de que se haya instalado un
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lavamanos o lavaplatos. Se realizaran los ajustes finales necesarios. Todos los materiales seran
de buena calidad para su instalacién, con visto bueno del Supervisor de Obra.

Los muebles seran instalados de acuerdo a las medidas que se muestran a continuacion:
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Medicién y forma de pago:
La cajoneria superior e inferior de melamina empotrados seran medidos por pieza de la cantidad
neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcion
Este item se refiere a muebles fabricados con tableros de melamina de alta calidad, en cocinas,
gue son resistentes a la humedad y al desgaste, lo que los hace ideales para entornos himedos
como bafos y cocinas.
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Materiales, herramientas y equipo.

e Tableros de melamina de alta calidad (espesor 15 mm para partes visibles y 18 mm para
partes estructurales).
Herrajes de buena calidad, preferiblemente de marcas reconocidas en el mercado.
Tornillos para melamina.
Cantos de PVC o ABS para los bordes expuestos de los tableros.
Bisagras, correderas y otros accesorios segun el disefio del mueble, mismas seran de
buena calidad y con cierre amortiguado.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningan caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Se limpiaray preparara el area donde se instalara el mueble, asegurandose de que esté nivelada
y libre de obstrucciones. Colocara el mueble en su lugar y marca la posicién de montaje en la
pared si es necesario. Para fijar el mueble utilizar tornillos y anclajes adecuados para fijar el
mueble a la pared, asegurandose de que esté nivelado y bien sujeto. De acuerdo a las imagenes
que se muestran a continuacion:

COCINA1
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COCINA 2

COCINA 3

Se verificard que el mueble esté correctamente instalado, que todas las puertas y cajones
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funcionen correctamente y que no haya fugas de agua en caso de que se haya instalado un
lavamanos o lavaplatos. Se realizaran los ajustes finales necesarios. Todos los materiales seran
de buena calidad para su instalacion, con visto bueno del Supervisor de Obra.

En el caso de los muebles que se empotren en cocinetas, deberan instalarse con una base de
Hormigdn sobre el contrapiso terminado con un espesor de 10cm, y los muebles altos seran
empotrados en muros de la cocina. De acuerdo a las medidas que se muestran a continuacion:

060
hS
s

A | A
VISTA EN PLANTA —COCINA 1

64



PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025

<
=
(=1 -~ -.\
I ) \\
7
8 \\\___
(=} - _
. -
2 | [ e P [y L el =
=] ~ [l hY Ve 11 1] S, L | “ Ve |
Y \ I v I N | || N |
— L ) [ 1 [ L 1 ]
= —
=
= 0.61 0.60 0.60 1.49
—— | |

)
r
. -
w - =
= -~
N
K
o -~
@ |
= ~ .
hS
R — — T - T |
I [ | [
bt I [ | [
= 1.23 | 0.60 | | 061 I
L I\ __ __ _|

VISTA EN PLANTA — COCINA 2

65



PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025
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Medicion y forma de pago:

La cajoneria superior e inferior de melamina empotrados serdn medidos por pieza de la cantidad
neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcién

Este item se refiere a muebles fabricados con tableros de melamina de alta calidad, en bafios,
gue son resistentes a la humedad y al desgaste, lo que los hace ideales para entornos humedos
como bafios y cocinas.

Materiales, herramientas y equipo.

Tableros de melamina de alta calidad (espesor 15 mm para partes visibles y 18 mm para
partes estructurales).

Herrajes de buena calidad, preferiblemente de marcas reconaocidas en el mercado.
Tornillos para melamina.

Cantos de PVC o ABS para los bordes expuestos de los tableros.

Bisagras, correderas y otros accesorios segun el disefio del mueble, mismas seran de
buena calidad y con cierre amortiguado.
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Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucién y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefalados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccién del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicard en ningun caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucion:

Se limpiara y preparara el area donde se instalaré el mueble, asegurdndose de que esté nivelada
y libre de obstrucciones. Colocara el mueble en su lugar y marca la posicién de montaje en la
pared si es necesario. Para fijar el mueble utilizar tornillos y anclajes adecuados para fijar el
mueble a la pared, asegurandose de que esté nivelado y bien sujeto. De acuerdo a las imagenes
gue se muestran a continuacion:

Se
verificara que el mueble esté correctamente instalado, que todas las puertas y cajones funcionen
correctamente y que no haya fugas de agua en caso de que se haya instalado un lavamanos o
lavaplatos. Se realizaran los ajustes finales necesarios. Todos los materiales seran de buena
calidad para su instalacion, con visto bueno del Supervisor de Obra.

Los muebles seran instalados de acuerdo a las medidas que se muestran a continuacion:
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Medicién y forma de pago:
La cajoneria superior e inferior de melamina empotrados seran medidos por pieza de la cantidad
neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcién

Este item se refiere a muebles fabricados con tableros de melamina de alta calidad, en cocinas,
gue son resistentes a la humedad y al desgaste, lo que los hace ideales para entornos hiimedos
como bafios y cocinas.

Materiales, herramientas y equipo.

e Tableros de melamina de alta calidad (espesor 15 mm para partes visibles y 18 mm para
partes estructurales).
Herrajes de buena calidad, preferiblemente de marcas reconocidas en el mercado.
Tornillos para melamina.
Cantos de PVC o ABS para los bordes expuestos de los tableros.
Bisagras, correderas y otros accesorios segun el disefio del mueble, mismas seran de
buena calidad y con cierre amortiguado.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provisién de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
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obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningin caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucion:

Se limpiara y preparara el area donde se instalaré el mueble, asegurdndose de que esté nivelada
y libre de obstrucciones. Colocara el mueble en su lugar y marca la posicién de montaje en la
pared si es necesario. Para fijar el mueble utilizar tornillos y anclajes adecuados para fijar el
mueble a la pared, asegurandose de que esté nivelado y bien sujeto. De acuerdo a las imagenes
gue se muestran a continuacion:

.

COCINETA 1

COCINETA 2
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Se verificara que el mueble esté correctamente instalado, que todas las puertas y cajones
funcionen correctamente y que no haya fugas de agua en caso de que se haya instalado un
lavamanos o lavaplatos. Se realizaran los ajustes finales necesarios. Todos los materiales seran
de buena calidad para su instalacion, con visto bueno del Supervisor de Obra.

En el caso de los muebles que se empotren en cocinetas, deberan instalarse con una base de
Hormigdn sobre el contrapiso terminado con un espesor de 10cm, y los muebles altos seran
empotrados en muros de la cocina. De acuerdo a las medidas que se muestran a continuacion:

e N

VISTA PLANTA - COCINETA 1
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Medicién y forma de pago:
La cajoneria superior e inferior de melamina empotrados seran medidos por pieza de la cantidad
neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
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medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

item: Provision y Colocado de mueble de melanina en Bafio de acuerdo a disefio —
MODULO PISO 17

Descripcién
Este item se refiere a muebles fabricados con tableros de melamina de alta calidad, en bafos,
que son resistentes a la humedad y al desgaste, lo que los hace ideales para entornos humedos

como bafos y cocinas.

Materiales, herramientas y equipo.

e Tableros de melamina de alta calidad (espesor 15 mm para partes visibles y 18 mm
para partes estructurales).

Herrajes de buena calidad, preferiblemente de marcas reconocidas en el mercado.
Tornillos para melamina.

Cantos de PVC o ABS para los bordes expuestos de los tableros.

Bisagras, correderas y otros accesorios segun el disefio del mueble, mismas seran de
buena calidad y con cierre amortiguado.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provisidn de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningan caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Se limpiaray preparara el area donde se instalara el mueble, asegurandose de que esté nivelada
y libre de obstrucciones. Colocara el mueble en su lugar y marca la posicién de montaje en la
pared si es necesario. Para fijar el mueble utilizar tornillos y anclajes adecuados para fijar el
mueble a la pared, asegurandose de que esté nivelado y bien sujeto. De acuerdo a las imagenes
que se muestran a continuacion:
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Se verificara que el mueble esté correctamente instalado, que todas las puertas y cajones
funcionen correctamente y que no haya fugas de agua en caso de que se haya instalado un
lavamanos o lavaplatos. Se realizaran los ajustes finales necesarios. Todos los materiales seran
de buena calidad para su instalacién, con visto bueno del Supervisor de Obra.

Los muebles seran instalados de acuerdo a las medidas que se muestran a continuacion:
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Medicién y forma de pago:
La cajoneria superior e inferior de melamina empotrados seran medidos por pieza de la cantidad
neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.
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Descripcién del trabajo
Este item se refiere al retiro de lavamanos de pedestal instalados en bafios del piso.

Materiales, herramientas y equipo.
El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucién de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucién y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefalados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfacciéon del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningln caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucidn:

Se retirara los lavamanos de pedestal recuperando los mismos, por lo que, los mismos seran
ubicados donde asi lo requiera el supervisor de obra, en su defecto se realizara el traslado del
artefacto completo a depdsitos del Banco.

Medicién y forma de pago:

Los artefactos se mediran por pieza de la cantidad neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcién del trabajo

Este item se refiere a la colocacion e instalacion de Lavamanos empotrados donde se indiquen
en planos.

Materiales, herramientas y equipo.

El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucién de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Cada artefacto sera de buen acabado y material fino. En caso de que los artefactos no incluyan
los elementos complementarios como, sopapas, llaves, etc.; estos deberan ser los adecuados
de acuerdo al tipo de artefacto sanitario. Los materiales seran los siguientes:

Lavamanos empotrar

Sifén para Lavamanos
Silicona

Teflon ¥

Griferia Cromada con pulsador
Chicotillo acerado 12"

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
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sefalados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningin caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala Ejecucion:

Previa colocacion, el Supervisor verificara que cada artefacto se encuentre en buen estado, sin
rajaduras o defectos de fabricacién. Del mismo modo se verificara que estén completas todas
las piezas componentes de artefactos, griferia chicotillos, llaves de paso, etc. Cada artefacto
sera colocado en el lugar indicado por los planos. Una vez concluida la instalacién se verificara
el correcto funcionamiento del artefacto. Cualquier pieza colocada que presente defectos o
fugas de agua sera rechazada por el Supervisor hasta que se corrijan las fallas.

Lavamanos se refiere a la provision e instalacion de lavamanos de porcelana vitrificada con sus
accesorios con sus accesorios de acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de
presentacion de propuestas.

La instalacion del lavamanos comprendera: la colocacion del artefacto completo, el sifén de PVC
de 1 1/2 pulgada y sus respectivos accesorios.

Medicion y forma de pago:

Los lavamanos y accesorios se mediran por pieza de la cantidad neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcién

Referida a los trabajos de mantenimiento y limpieza general de tuberias, cajas de registro y
artefactos sanitarios inodoros. Para garantizar su correcto funcionamiento, en los sectores
especificados en planos y/o por instrucciones del supervisor.

Materiales, herramientas y equipo.
El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

e Chicotillos

e Accesorios de limpieza

e Accesorios de inodoro

Se incluye el cambio de todos los accesorios de los artefactos tales como: Chicotillos, sistemas
de carga y descarga de tanques de inodoros, tapas de inodoros y todo aquel accesorio que hay
sufrido desgaste.

Forma de ejecucioén

Para un correcto mantenimiento se deberd realizar la revision del artefacto y realizar la limpieza
del mismo, antes del cambio de accesorios de ser necesario el desmonte del artefacto se lo
realizara con el debido cuidado.

Tanto artefactos y accesorios seran de marcas reconocidas y aprobadas con anterioridad con
el supervisor de obra.

Los accesorios constituyen todas las piezas necesarias que no incluyeran los artefactos para su
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funcionamiento tanto de alimentacion como de evacuacion de los artefactos.

Una vez concluida la instalacion se verificara el correcto funcionamiento del artefacto. Cualquier
pieza colocada que presente defectos o fugas de agua sera rechazada por el Supervisor hasta
que se corrijan las fallas.

Finalmente se realizara la limpieza correspondiente de cada artefacto dejandolo perfectamente
limpia.

Medicion y forma de pago

Todos los artefactos mencionados serdn computados por punto.

El pago final serd la Unica compensacién por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacién del item de acuerdo a planos y detalles.

Descripcidén

Referida a los trabajos de mantenimiento y limpieza general de tuberias, e instalacion artefactos
sanitarios inodoros. Para garantizar su correcto funcionamiento, en los sectores especificados
en planos y/o por instrucciones del supervisor.

Materiales, herramientas y equipo.
El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

e Chicotillos

e Accesorios de limpieza

e Accesorios de inodoro

e Cuello de cera

Se incluye el cambio de todos los accesorios de los artefactos tales como: Chicotillos, sistemas
de carga y descarga de tanques de inodoros, tapas de inodoros y todo aquel accesorio que hay
sufrido desgaste.

Forma de ejecucion

El equipo se encuentra desmontado y para un correcto mantenimiento se debera realizar la
revision del artefacto y realizar la limpieza del mismo, antes del cambio de accesorios y realizar
la instalacion del artefacto se lo realizara con el debido cuidado.

Tanto artefactos y accesorios seran de marcas reconocidas y aprobadas con anterioridad con
el supervisor de obra.

Los accesorios constituyen todas las piezas necesarias que no incluyeran los artefactos para su
funcionamiento tanto de alimentacion como de evacuacion de los artefactos.

Una vez concluida la instalacion se verificara el correcto funcionamiento del artefacto. Cualquier
pieza colocada que presente defectos o fugas de agua sera rechazada por el Supervisor hasta
que se corrijan las fallas.

Finalmente se realizara la limpieza correspondiente de cada artefacto dejandolo perfectamente
limpio.

Medicion y forma de pago

Todos los artefactos mencionados seran computados por punto.

El pago final serd la Gnica compensacion por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacion del item de acuerdo a planos y detalles.
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Descripcion
Referida a los trabajos de mantenimiento del lavaplatos de tuberias. Para garantizar su correcto
funcionamiento, en los sectores especificados en planos y/o por instrucciones del supervisor.

Materiales, herramientas y equipo.
El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucién de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

e Chicotillos

e Accesorios de limpieza

e Accesorios de lavaplatos

Se incluye el cambio de todos los accesorios de los artefactos tales como: Chicotillos, sistemas
de carga y descarga de tanques de inodoros, tapas de inodoros y todo aquel accesorio que hay
sufrido desgaste.

Forma de ejecucidn

Para un correcto mantenimiento se deberd realizar la revision del artefacto y realizar la limpieza
del mismo, antes del cambio de accesorios de ser necesario el desmonte del artefacto se lo
realizara con el debido cuidado.

Accesorios seran de marcas reconocidas y aprobadas con anterioridad con el supervisor de
obra.

Los accesorios constituyen todas las piezas necesarias que no incluyeran los artefactos para su
funcionamiento tanto de alimentacion como de evacuacion de los artefactos.

Una vez concluida la instalacion se verificara el correcto funcionamiento del artefacto. Cualquier
pieza colocada que presente defectos o fugas de agua sera rechazada por el Supervisor hasta
gue se corrijan las fallas.

Finalmente se realizara la limpieza correspondiente de cada artefacto dejandolo perfectamente
limpia.

Medicién y forma de pago

Todos los artefactos mencionados seran computados por punto.

El pago final serd la Unica compensacion por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacion del item de acuerdo a planos y detalles.

Descripcion

Referida a los trabajos de mantenimiento y limpieza general de tuberias, cajas de registro y
artefactos sanitarios lavamanos inodoros y lavaplatos. Para garantizar su correcto
funcionamiento, en los sectores especificados en planos y/o por instrucciones del supervisor.

Materiales, herramientas y equipo.

El Contratista proporcionard todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Se incluye el cambio de todos los accesorios de los artefactos tales como: Chicotillos, sifones,
sistemas de carga y descarga de tanques de inodoros, grifos, tapas de inodoros y todo aquel
accesorio que sufra desgaste.

Forma de ejecucioén
Para un correcto mantenimiento se deberd desmontar el artefacto y realizar la limpieza del
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mismo, antes del cabio de accesorios.

Tanto artefactos y accesorios seran de marcas reconocidas y aprobadas con anterioridad con
el supervisor de obra.

Los accesorios constituyen todas las piezas necesarias que no incluyeran los artefactos para su
funcionamiento tanto de alimentacion como de evacuacion de los artefactos.

Una vez concluida la instalacion se verificara el correcto funcionamiento del artefacto. Cualquier
pieza colocada que presente defectos o fugas de agua sera rechazada por el Supervisor hasta
que se corrijan las fallas.

Medicion y forma de pago

Todos los artefactos mencionados seran computados por pieza completa instalada.

El pago final serd la Unica compensacién por los trabajos descritos incluida la obra falsa
necesaria para la culminacién del item de acuerdo a planos y detalles.

Descripcién del trabajo

La instalacion de espejos biselados implica la colocacion de espejos con bordes biselados en
areas designadas dentro del proyecto. Estos espejos proporcionan una estética elegante y
sofisticada, ademas de cumplir su funcién préactica de reflejar la luz y crear una sensacion de
amplitud en el espacio.

Materiales, herramientas y equipo.

Materiales:
e Espejos biselados de calidad.
e Adhesivo especial para espejos.
e Limpiador de vidrios y pafios suaves para limpieza.
Herramientas:
e Cinta métrica y nivel de burbuja para mediciones precisas y verificacion de nivelacion.
e Cuchillo de uso general para cortar el adhesivo.
e Guantes de trabajo para proteccion durante la manipulacion de los espejos.
Equipo:
e Plataforma elevadora o escalera (si es necesario para acceder a areas elevadas).
e Equipo de proteccién personal (gafas de seguridad, etc.).

Procedimiento parala Ejecucion:

Preparacion del Area:

Se evaluara el area donde se instalaran los espejos para garantizar que las paredes estén
limpias, secas y libres de irregularidades que puedan afectar la instalacion.

Se realizara una medicion precisa del area para determinar las dimensiones exactas de los
espejos y su ubicacion.

Seleccion y Adquisicion de Espejos:

Se seleccionaran espejos de calidad con bordes biselados de acuerdo con las especificaciones
del proyecto y las preferencias del cliente.

Se adquiriran los espejos en las dimensiones y cantidades necesarias para cubrir el area
designada.

Instalacion de los Espejos:

Se aplicard un adhesivo especial para espejos en la parte posterior de cada espejo, asegurando
una cobertura uniforme.

Se colocaran los espejos en su posicion designada, presionando firmemente para garantizar
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una adhesién adecuada a la pared.

Se verificara la nivelacion y alineacion de cada espejo para asegurar un acabado estético y
profesional.

Acabado y Limpieza:

Se retirardn cuidadosamente cualquier exceso de adhesivo o residuos en los bordes de los
espejos.

Se limpiaran los espejos y se eliminara cualquier marca o mancha para dejarlos en condiciones
Optimas.

Medicién v forma de pago:

Las instalaciones de los espejos biselados serdn medidas por metro cuadrado de la cantidad
neta ejecutada. Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado
al precio unitario de la propuesta aceptada.

Descripciéon del trabajo

Este item se refiere a la colocacién e instalacion de lavaplatos donde se indiquen en planos.

Materiales, herramientas y equipo.

El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Cada artefacto sera de buen acabado y material fino. En caso de que los artefactos no incluyan
los elementos complementarios como, sopapas, llaves, etc.; estos deberan ser los adecuados
de acuerdo al tipo de artefacto sanitario. Los materiales seran los siguientes:

Lavaplatos de una fosa
Sopapa de Lavaplatos
Silicona

Griferia para lavaplatos
Chicaotillo

Accesorios

Teflon 3/4

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningun caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucién:

Previa colocacion, el Supervisor verificard que el artefacto se encuentre en buen estado, sin
golpes o defectos de fabricacion. Del mismo modo se verificar4 que estén completas todas las
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piezas componentes del artefacto, tales como perillas, llaves de paso, sopapas, etc. El artefacto
sera colocado en el lugar indicado por los planos. Una vez concluida la instalacion se verificara
el correcto funcionamiento del artefacto. Cualquier pieza colocada que presente defectos o
fugas de agua sera rechazada por el Supervisor hasta que se corrijan las fallas.

Lavaplatos de acero inoxidable con sus accesorios de acuerdo a lo establecido en los planos
y/o formulario de presentacién de propuestas.

La instalacion de lavaplatos comprenderd: la colocacion del artefacto completo del tipo mediano,
el sifén de PVC de 1 1/2 pulgada y sus respectivos accesorios.

Medicién v forma de pago:

Los artefactos se mediran por pieza de la cantidad neta ejecutada. Este item ejecutado en un
todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo sefialado y
aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Descripcién del trabajo

Este item comprende la provision y el tendido de tuberias requeridas, de acuerdo a los planos
constructivos y de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del
SUPERVISOR.

Materiales, herramientas y equipo.

Las tuberias requeridas y sus accesorios deberan cumplir con las siguientes normas:

-Normas Bolivianas: NB 213-77

-Normas ASTM: D-1785 y D-2241

-Normas equivalentes a las anteriores
Las superficies externa e interna de los tubos deberan ser lisas y estar libres de grietas, fisuras,
ondulaciones y otros defectos que alteren su calidad. Los extremos deberan estar
adecuadamente cortados y ser perpendiculares al eje del tubo.
Los tubos deberan ser de color uniforme.
Las tuberias y accesorios (codos, tees, niples, reducciones, etc.) procederan de fabrica por
inyeccion de molde, no aceptandose el uso de piezas especiales obtenidas mediante cortes o
union de tubos cortados en sesgo.
Asimismo, en ningun caso las tuberias deberan ser calentadas y luego dobladas, debiendo para
este objeto utilizarse codos de diferentes angulos, segun lo requerido.
Las juntas seran del tipo campana-espiga, de rosca o elastica, segun se especifique en el
proyecto.
Las juntas tipo campana-espiga, se efectuaran utilizando el tipo de pegamento recomendado
por el fabricante para tuberias requeridas.
El Contratista sera el Unico responsable de la calidad, transporte, manipuleo y almacenamiento
de la tuberia y sus accesorios, debiendo reemplazar antes de su utilizaciéon en obra todo aquel
material que presentara dafios o que no cumpla con las normas y especificaciones sefaladas,
sin que se le reconozca pago adicional alguno.
Los materiales a emplear en la ejecucion del item seran los siguientes:

e Limpiador awaduct
e Tuberia awaduct D=2"
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e Accesorios tuberia awaduct

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucién y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefalados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfacciéon del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningin caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento para la Ejecucién:

Las tuberias deberan ser cortadas a escuadra, utilizando para este fin una sierra o serrucho de
diente fino y eliminando las rebabas que pudieran quedar luego del cortado por dentro y por
fuera del tubo.

Una vez efectuado el corte del tubo, se procedera al biselado, esto se efectuara mediante el
empleo de una lima o escofina (dependiendo del diametro del tubo) y en éangulo de
aproximadamente 15 grados.

Podran presentarse casos donde un tubo dafiado ya tendido debe ser reparado, aspecto que se
efectuaré cortando y desechando la parte dafiada, sin que se reconozca pago adicional alguno
al Contratista.

Se deja claramente establecido que este trabajo de cortes, no debera ser considerado como
item independiente, debiendo estar incluido en el precio unitario del tendido.

Las partes a unirse se limpiaran con un pafio limpio y seco, impregnado de un limpiador especial
para el efecto (consultar con el proveedor de la tuberia), a fin de eliminar todo rastro de grasa o
cualquier otra impureza.

Para las pruebas a presion, la tuberia se tapara parcialmente a fin de evitar problemas antes o
durante la prueba de presion.

Dicha prueba debera llevarse a cabo no antes de transcurridas 24 horas después de haber
terminado la soldadura de las uniones.

Cualquier fuga en la union, implica cortar la tuberia y rehacer la unién.

No deberan efectuarse las uniones si las tuberias o accesorios se encuentran hUmedos.

No se deberd trabajar bajo lluvia o en lugares de mucha humedad.

Se recomienda seguir estrictamente las instrucciones del fabricante, en la cantidad del limpiador
y pegamento necesarios para un efectivo secado de las uniones.

Medicién v forma de pago:

Las tuberias se cuantificaran en metros lineales de la cantidad neta ejecutada.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Descripcion:
Este item se refiere a la instalacién de césped sintético para exteriores.

Materiales, herramientas y equipo
El Contratista suministrara todos los materiales necesarios y los implementos correspondientes

83



PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025

para la ejecucién de los trabajos que se sefialen mas adelante.

e Césped sintético de buena calidad para exteriores
e Pegamento

Sin embargo, el listo precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la
provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta
ejecucién y culminacién de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los
sefalados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de ejecucion de la
obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean
ejecutado y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal de la Entidad,
aclarando que este aspecto no implicara en ningin caso un costo adicional para la Entidad.

Procedimiento parala ejecucion

Se realizaréa la limpieza del sector, retirando cualquier resto de escombro material suelto que
existiera en el sector, realizando la limpieza con soplador para tener una limpieza correcta.
Posteriormente se realizara el corte del area correspondiente evitando la menor cantidad de
juntas, realizar el pegamento con algun material que sea compatible con la impermeabilizacion
evitando pegamentos con disolventes.

Medicién y forma de pago:
La limpieza general serd medida en metros cuadrados, segun esta sefialado en el formulario de
presentacion de propuestas.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con las presentes especificaciones, medido segln
lo sefalado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario o global de la
propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros gue sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del trabajo.

Descripcion:
Este item se refiere a la instalacién de barandas de inox con vidrio templado de 10mm.

Materiales, herramientas y equipo.
e Vidrio Templado de 10mm
e Herrajes y Accesorios
e Barandas INOX

e Perfileria de aluminio de color definido por el supervisor de obra.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultaren necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicar4 en ningln caso un costo adicional para la
Entidad.
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Procedimiento parala Ejecucion:

Una vez realizado el replanteo junto al Supervisor de Obra se verificara que el area donde se
instalara la baranda, una vez esté niveladay libre de obstrucciones. Posteriormente se marcaran
las ubicaciones de los puntos de montaje en el suelo y en la pared, siguiendo el disefio
previamente establecido, se ensamblard el marco de inox de acuerdo con las dimensiones y
altura de 1.20m. Fijard el tubo de inox al suelo y a la pared utilizando tornillos de anclaje
apropiados para el tipo de material de la pared.

Se colocaran cuidadosamente los paneles de vidrio templado en el marco de inox,
asegurandose de que estén nivelados y alineados correctamente.

Utiliza almohadillas de goma o corcho entre el vidrio y el marco para evitar el contacto directo y
prevenir posibles dafios. Luego fijar los paneles de vidrio al marco de aluminio utilizando los
herrajes de acero inoxidable. Aprieta los tornillos de manera uniforme para distribuir la presion
de manera equitativa, realizar los ajustes necesarios (si corresponde) para asegurar que la
mampara esté nivelada y correctamente instalada.

Medicion y forma de pago:
La Mampara de vidrio templado 10mm con carpinteria de aluminio, seran cuantificadas en
metros cuadrados, considerando Unicamente el volumen neto ejecutado.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones,
medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al Precio Unitario
de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por la Mano de Obra, Herramientas, Equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Descripcion

El trabajo consiste en la impermeabilizacion de losa sefialados por supervision y planos, ademas
del retiro de la manta asféltica anteriormente instalada con el fin de proteger el interior de las
oficinas.

Materiales, herramientas y equipo
e Impermeabilizante (IMPERFORTE o similar)
e Sellador de grietas
e Cuadrimalla de refuerzo

El impermeabilizante sera tipo plastificante a base de resinas acrilicas reforzado con llanta de
goma pulverizada generando mayor resistencia a cambios de temperatura.

La cuadrimalla sera la que recomiende el fabricante, junto al sellador que también sera el
recomendado por el fabricante.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a
la provision de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacion de los trabajos. En todo caso, el empleo de insumos
adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultasen necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del contratista a fin de que se garantice que los trabajos
sean ejecutados y culminados de manera adecuada y a satisfaccion del personal del Supervisor
de Obra, aclarando que este aspecto no implicar4 en ningln caso un costo adicional para la
Entidad.

Procedimiento parala ejecucion:
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Previamente se procedera a retirar del area especificada todo material suelto y la manta asféltica
que se encuentra actualmente en las terrazas, asi como escombros que se encontraran sobre
la superficie a impermeabilizar, la limpieza juega un papel muy importante para la adherencia
del sellado y posterior imprimacion del impermeabilizante.

Sobre la superficie preparada segun lo sefialado anteriormente, se procedera al colocado del
sellador para sellar todas las grietas que existan sobre la superficie, posteriormente se tendera
la cuadrimalla con la primera capa del impermeabilizante con brocha en un solo sentido dejando
una capa homogénea y saturada, dejando un espacio de 3-4cm libres para el traslape de la
cuadrimalla, verificando y eliminando posibles arrugas que se formen en la cuadrimalla, se
colocara y alineara de acuerdo a la disposicion de la superficie.

La segunda capa, se la realizara una vez seca la primera capa para que los granulos de llanta
reciclada se dispersen perdiendo espesor y homogenialidad en la aplicacion. Para la aplicacion
de la segunda capa se hard de forma cruzada a la primera aplicacion dejando una capa
homogénea y saturada, dejando 24 a 48 horas de secado dependiendo de la ventilacion del
lugar.

El producto no se diluird en agua, sera de aplicacion directa, en lugares donde las temperaturas
sean mayores a 18° se recomienda tener el material en un lugar fresco y fresco para su correcta
aplicacion posterior. Si existieran fisuras mayores a los 2mm se realizard reparaciones con
morteros en el area afectada, antes de la aplicacion del sellador e impermeabilizante, evitar la
imprimacion en lugares que contengan humedad o agua ya que pueden producirse burbujas
después de la aplicacion del producto por la evaporacion del agua.

Medicién y forma de pago:

Este item, ser4d medido en metros cuadrados, tomandose las dimensiones indicadas en los
planos y/o aprobadas por el Supervisor de Obra.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes Especificaciones,
medido de acuerdo a lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio
unitario de la propuesta aceptada, en cuanto se verifique el correcto vaciado del contrapiso para
su aprobacion por parte del Supervisor de Obra.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

Descripcién:

Este item se refiere al retiro de todos los escombros originados en el transcurso de la obray a
la limpieza total de la obra con posterioridad a la conclusion de todos los trabajos y antes de
efectuar la entrega de la misma al Contratante.

Materiales, herramientas y equipo
El Contratista suministrara todos los materiales necesarios y los implementos correspondientes
para la ejecucién de los trabajos que se sefialen mas adelante.

Procedimiento parala ejecucion

Fuera de la obra y del area de trabajo todos los excedentes de materiales, escombros, basuras,
andamiajes, herramientas, equipo, etc. Supervisor de Obra.

Se lustraran los pisos de madera, se lavarany limpiaran completamente todos los revestimientos
tanto en muros como en pisos, vidrios, artefactos sanitarios y accesorios, dejandose en
perfectas condiciones para su habitabilidad.

La empresa es responsable de gestionar la obtencién de los permisos necesarios segun el
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botadero de escombros elegido. En consecuencia, el Banco no sera responsable de posibles
multas o advertencias emitidas por el Municipio en relacion con esta actividad.

Medicion y forma de pago:
La limpieza general serd medida en forma global, segun esta sefialado en el formulario de
presentacion de propuestas.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con las presentes especificaciones, medido segun
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, ser& pagado al precio unitario o global de la
propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del trabajo.

4.- PROGRAMA DETALLADO DE CONSTRUCCION:

Con anterioridad al inicio de los trabajos el Contratista debera presentar un programa de trabajo
pormenorizado de construccion de las obras identificando los frentes de trabajo.

Este programa debera considerar la ejecucion de los items de proyecto y tomar previsiones para
evitar interferencias que demoren la ejecucion de las obras dentro del plazo establecido.

Este programa serd sometido a consideracion del Supervisor de Obra para su aprobacion, lo
cual no exime al Contratista de su responsabilidad respecto a la adecuada planificacion de las
obras.

De acuerdo a la Modalidad el Contratista debe identificar claramente el criterio en el cual se
plantea encarar la coordinacién constructiva de todos los rubros (Obras civiles, ingenierias,
acondicionamientos especiales datos, red, seguridad, sistemas y las que sean necesarias de
acuerdo a las caracteristicas de la Obra, considerando que la adecuacién de la Oficina Nacional
comprende otros rubros que seran ejecutados paralelamente por otros contratistas; siendo un
aspecto importante para la coordinacion integral de la ejecucion.

5.- SENALIZACION DE SEGURIDAD

Durante todo el tiempo que demande la ejecucion de las obras el Contratista debera mantener
en el lugar de la obra la sefalizacion necesaria para preservar la seguridad tanto vehicular,
peatonal como del personal interviniente en la ejecucién de las obras.

La sefializacion consistira en letreros con suficiente visibilidad para el trafico vehicular tanto
diurno como nocturno, asimismo el trafico peatonal sera preservado mediante barreras con
cintas llamativas y/o sefales visibles para anunciar precaucién o peligro.

El Contratista es el Unico responsable por los dafios que pudiera ocasionar a terceros, por lo
que el costo que demande cualquier tipo de accidente sera responsabilidad absoluta del
Contratista.
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ANEXO 1
MODELO DE CARTA DE PRESENTACION Y DECLARACION JURADA

Lugar y fecha

Sefores

BANCO DE DESARROLLO PRODUCTIVO S.A.M.
La Paz

Ref.: LICITACION PUBLICA BDP — S.A.M. N° 01/2025 “TRABAJOS DE OBRA CIVIL DE
ADECUACION DE INMUEBLE - PISO 20, 18, 17 TORRE B - CONDOMINIO TORRES DEL
POETA” PRIMERA CONVOCATORIA

Sefores:

Como representante legal de la EMPreSa........o.iiiie i
tengo el agrado de hacerles llegar nuestra propuesta que estda contenida en el sobre
correspondientes, elaborada en concordancia con el Pliego de Condiciones y en conocimiento
de todos los antecedentes de la Invitacion de referencia, leyes, decretos y cddigos bolivianos,
y sus disposiciones complementarias y reglamentarias, que tengan que ver con la misma.

Declaramos bajo juramento que los datos y la informacién que a continuacién consignamos y
hemos revisado, a efecto de presentar nuestra propuesta en el marco de la Licitacién Publica
de referencia son veridicos, por lo cual damos nuestra expresa aceptacién, sin ninguna
restriccion, respecto a que, si algin dato o informacién estuviese incompleto o fuese discordante
con lo real, BDP - S.A.M.., estara plenamente facultada para declarar la propuesta por nosotros
presentada, invalida en cualquier etapa de la Licitacién Publica de referencia o en cualquier
etapa posterior a ella, sin ningun derecho o reclamo de indemnizacién de nuestra parte.

Asimismo, declaramos bajo juramento que no tenemos incompatibilidades que nos impiden
firmar contratos con el BDP - S.A.M., que no tenemos proceso contencioso, administrativo y/o
judicial con dicha empresa ni con otras empresas publicas, y que en los ultimos cinco afios
hemos cumplido con todos los contratos suscritos con entidades publicas y privadas y no
tenemos deudas pendientes con las mismas.

Estamos plenamente conformes con esta Declaracion Jurada, en razon a la imposibilidad de
BDP - S.A.M., de obtener absoluta certeza de tal situacion durante el proceso de la Licitacién
Publica Directa, después de adjudicada la misma e incluso después de suscrito el respectivo
contrato.

Finalmente, por la presente aceptamos los términos y condiciones expresadas en el Pliego de
Condiciones y en sus Anexos.
Atentamente

(Nombre y firma Representante Legal que hace la declaracién)
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ANEXO 2

IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

Raz6n social:

NIT:

Direccioén:

Ciudad:

Pais:

Casilla:

Teléfonos:

Fax:

Direccion electronica (e-mail):

Nombre completo del
representante legal en Bolivia:

Tipo de organizacion:

Afio de fundacion de la empresa:

Antigliedad (afios) en el rubro

Cantidad empleados de planta

Cantidad personal técnico

(Nombre y firma del Socio o Representante Legal que hace la declaracién)
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ANEXO 3

Experiencia General
(Ultimos 5 afios)

MES Y ANO | Monto Periodo de DOCUMENTO Tiempo de

NOMBRE . ] > .
DEL BIEN Y/O | del Objeto del ejecucion QUE RESPALDE experiencia

DE la
empresa

SERVICIO Contr | contrato LA (UESES)
CONTRATACION

(Nombrey firma del Socio o Representante Legal que hace la declaracion)

Experiencia Especifica
(Ultimos 3 afios)

MES Y ANO | Monto Periodo de DOCUMENTO Tiempo de

NOMBRE : . > .
DEL BIEN Y/O | del Objeto del ejecucion QUE RESPALDE  experiencia

DE la
empresa

SERVICIO Contr | contrato AN (UESES)
ato CONTRATACION

(Nombre y firma del Socio o Representante Legal que hace la declaracién)
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ANEXO 4
PRESUPUESTO GENERAL
PRESUPUESTO POR ITEMES Y GENERAL DE LA OBRA
(En Bolivianos)
Presupuesto
Voliumenes de Obra requeridos (Costo propuesto por el proponente segun los
items de Volumen de Obra requeridos)
Precio Precio
item Descripcion Unidad |Cantidad| Unitario [Precio Unitario (Literal) Total
(Numeral) (Numeral)

1
2
3
4
5
N

PRECIO TOTAL (Numeral)

PRECIO TOTAL (Literal)

(Nombre y firma del Socio o Representante Legal que hace la declaracion)

91



@ PLIEGO DE CONDICIONES LICITACION PUBLICA N° 01/2025
ANEXO 5
ANALISIS DE PRECIO UNITARIO
PROYECTO:
Actividad: Cantidad:
Unidad: Moneda:
Precio Costo
Descripcidn UN | Cantidad
Total
1.- MATERIALES
TOTAL MATERIALES
2.- MANO DE OBRA
SUBTOTAL M. DE
OBRA
CARGAS SOCIALES-%DEL SUBTOTAL DE M. DE OBRA (55% AL
71.18%)
INPUESTOS IVA M. DE OBRA- %(DE M.O. +CARGAS SOC.)
SUBTOTAL CARGAS SOCIALES E
IMPUESTOS
TOTAL MANO DE
OBRA
EQUIPO, MAQUINARIA'Y
3.- HERRAMIENTAS
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HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL
DE MANO DE OBRA)

TOTAL EQUIPO,
MAQUINARIA'Y
HERRAMIENTAS

4.- GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
GASTOS GENERALES = % DE
1+2+3
TOTAL GASTOS
GENERALES Y
ADMINISTRATIVOS
5= UTILIDAD

UTILIDAD = % DE 1+2+3+4

TOTAL UTILIDAD

6.- IMPUESTOS
IMPUESTOS IT = % DE 1+2+3+4+5
(3.09%)
TOTAL IMPUESTOS
(6.-)
TOTAL PRECIO
UNITARIO
1+2+3+4+5+6
NOTA. - El Proponente declara que el Formulario ha sido llenado de acuerdo con las

especificaciones técnicas, aplicando las leyes sociales y tributarias vigentes.

(Nombre y firma del Socio o Representante Legal que hace la declaracion)
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